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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen och dédrigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Foredraganden Gunnar HOKMARK (PPE, SE) lade som foretridare for utskottet for ekonomi och
valutafragor fram ett kompromissédndringsforslag (dndringsforslag 2) till forslaget till forordning.
En 6verenskommelse om detta dndringsforslag hade natts vid de ovanndgmnda informella

kontakterna.
II. OMROSTNING

Vid omrostningen 1 plenum den 16 april 2019 antogs kompromisséndringsforslaget
(4ndringsforslag 2) avseende forslaget till forordning. Det dndrade kommissionsforslaget utgor
parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i

bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

déarfor kunna godkinna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer da att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets standpunkt.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de andringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” | ” anger
struken text.
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BILAGA
(16.4.2019)

Kreditinstituts och virdepappersforetags forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet (forordning) ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 16 april 2019 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om fndring av forordning (EU) nr 806/2014 vad
giller kreditinstituts och virdepappersforetags forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet (COM(2016)0851 — C8-0478/2016 — 2016/0361(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2016)0851),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 114 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0478/2016),

— med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande av den 8 november 20171,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av
den 30 mars 20172,

— med beaktande av den prelimindra dverenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 69f.4 1 arbetsordningen och det skriftliga dtagandet frin radets foretrddare av
den 15 februari 2019 att godkdnna parlamentets standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

- med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi och valutafragor (A8-0216/2018).
1.  Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

1 EUT C 34, 31.1.2018, s. 17.
2 EUT C 209, 30.6.2017, s. 36.
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P8 _TC1-COD(2016)0361

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 16 april 2019 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... om dndring av
forordning (EU) nr 806/2014 vad giller kreditinstituts och virdepappersforetags
forlustabsorberings- och rekapitaliseringskapacitet

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande! I

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande? I ,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

EUT C 34, 31.1.2018, s. 17.

2 EUT C 209, 30.6.2017, s. 36.
3 Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019.
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av foljande skal:

(1) Den 9 november 2015 offentliggjorde radet for finansiell stabilitet en villkorsforteckning
for total forlustabsorberingskapacitet (nedan kallad 7LAC-standarden), som darefter
antogs pa G20 i november 2015. Syftet med TLAC-standarden dr att séikerstilla att
globala systemviktiga banker, i unionsramverket kallade globala systemviktiga institut, har
tillricklig forlustabsorberings- och rekapitaliseringskapacitet for att bidra till att
sikerstilla att dessa institut kan uppridtthdlla kritiska funktioner utan att
skattebetalarnas pengar, dvs. offentliga medel eller den finansiella stabiliteten diventyras
vid och omedelbart efter resolution. 1 sitt meddelande av den 24 november 2015 Mot ett
fullbordande av bankunionen atog kommissionen sig att senast vid utgangen av 2016 ldgga
fram ett lagstiftningsforslag som skulle gora det mojligt att genomfora TLAC-standarden 1

unionsratten inom den internationellt dverenskomna tidsfristen 2019.
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Vid genomforandet av TLAC-standarden i unionsrétten behéverl de befintliga
institutspecifika minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder beaktas som géller for
samtliga kreditinstitut och virdepappersforetag (nedan kallade institut) etablerade I 1
unionen samt for varje annan enhet (nedan kallade enheter)som faststills i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU". Eftersom kravet pd TLAC-
standarden och minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder efterstrivar samma
mal om att sdkerstilla att institut och enheter som &r etablerade i unionen har en tillracklig
forlustabsorberings- och rekapitaliseringskapacitet bor de tva kraven komplettera varandra
inom ramen for en gemensam ram. I operativt hdnseende bor den harmoniserade
miniminivan enligt TLAC-standarden for globala systemviktiga institut (nedan kallad
TLAC-minimikravet) inforas 1 unionslagstiftningen genom @ndringar av férordning (EU) nr
575/20132, medan det institutspecifika tilligget for globala systemviktiga institut och det
institutspecifika kravet for institut som inte &r globala systemviktiga institut, benamnt
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder, bor hanteras genom riktade
andringar av Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU och Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 806/20143. Bestimmelserna i forordning (EU) nr 806/2014, i
dess dndrade lydelse enligt den hér forordningen, i fraga om instituts och enheters
forlustabsorberings- och rekapitaliseringskapacitet bor tillimpas pa ett sitt som ar forenligt
med dem i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 och
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/4.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréttande av
en ram for aterhdmtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersféretag och om
andring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr
1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag och om éndring av forordning (EU)
nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om
faststéllande av enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut
och vissa viardepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en
gemensam resolutionsfond och om dndring av forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225,
30.7.2014, s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att
utova verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepappersforetag,
om &andring av direktiv 2002/87/EG och om upphédvande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).
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3) Om det inte finns ndgra harmoniserade regler for genomforandet av TLAC-standarden i de
medlemsstater som deltar i den gemensamma resolutionsmekanismen skapar detta
ytterligare kostnader och réttsosdkerhet I och forsvérar tillampningen av
skuldnedskrivningsverktyget for gransoverskridande institut och enheter. En avsaknad av
harmoniserade unionsregler medfor ockséd snedvridning av konkurrensen pé den inre
marknaden, eftersom institutens och enheternas kostnader for att efterleva befintliga krav
och TLAC-standarden skulle kunna variera avsevért mellan de medlemsstaterna som deltar
1 den gemensamma resolutionsmekanismen. Foljaktligen dr det nddvéandigt att undanréja
dessa hinder for den inre marknadens funktion och undvika den snedvridning av
konkurrensen som foljer av att det inte finns ndgra harmoniserade regler for genomforandet
av TLAC-standarden. Den lampliga réttsliga grunden for denna forordning &r sdledes

artikel 114 1 férdraget om Europeiska unionens funktionssitt.
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I linje med TLAC-standarden bor forordning (EU) nr 806/2014 fortsdtta att mojliggora
bade resolutionsstrategier med en enda ingangspunkt och resolutionsstrategier med flera
ingdngspunkter. Enligt resolutionsstrategin med en enda ingangspunkt forsitts enbart en
koncernenhet, vanligtvis moderforetaget, 1 resolution medan andra koncernenheter,
vanligtvis rorelsedrivande dotterforetag, inte forstts i resolution, medan ddremot deras
forluster och rekapitaliseringsbehov dverfors till den enhet som forsétts i resolution. Enligt
resolutionsstrategin med flera ingangspunkter skulle fler &n en koncernenhet kunna
forsattas 1 resolution. For att den onskvirda resolutionsstrategin ska bli &ndamélsenlig ar
det viktigt at de enheter som ska forsittas i resolution (nedan kallade resolutionsenheter)
tydligt identifieras och enheter mot vilka resolutionsatgiirder skulle kunna vidtas, samt
de dotterforetag som tillhor dem (nedan kallade resolutionsgrupper). Denna identifiering
ar ocksa relevant vid faststéllandet av pé vilken niva de regler om forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet bor tillimpas som institut och enheter bor tillimpa. Foljaktligen
ar det nodvandigt att infora begreppen “’resolutionsenhet” och “’resolutionsgrupp” och att
andra forordning (EU) nr 806/2014 i friga om koncernresolutionsplanering, sa att den
gemensamma resolutionsndmnden (nedan kallad ndmnden) omfattas av ett uttryckligt krav
att identifiera resolutionsenheter och resolutionsgrupper inom en koncern och att pa
lampligt sétt dverviga effekterna av varje planerad I atgdrd inom hela koncernen for att

sdkerstélla &andamalsenlig resolution pa koncernniva.
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(5) Néamnden bor se till att instituten och enheterna har tillricklig forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet for att sékerstélla en smidig och snabb forlustabsorbering och
rekapitalisering vid resolution med minimala effekter for skattebetalarna och f6r den
finansiella stabiliteten. Detta bor uppnas genom att instituten efterlever ett institutspecifikt
minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder som anges i férordning (EU) nr

806/2014.

(6) For att anpassa de ndimnare som méter institutens och enheternas forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet till de nimnare som foreskrivs i TLAC-standarden bor
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder uttryckas som en procentandel av det
berdrda institutets eller enhetens totala riskvdgda exponeringsbelopp och av institutets eller
enhetens totala exponeringsmatt, och instituten eller enheterna bor samtidigt uppfylla

matten fran de tvd métningarna.
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(7

For att sikerstilla lika spelregler for institut och enheter som iir etablerade i unionen,
inklusive pa global nivd, bor kriterierna fOr att nedskrivningsbara skulder ska kunna
medriknas 1 minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder néra anpassas till de
kriterier for TLAC-minimikravet som anges i forordning (EU) nr 575/2013, men omfattas
av de kompletterande justeringar och krav som infors i den hér forordningen. I synnerhet
bor vissa skuldinstrument med en inbdddad derivatkomponent, t.ex. vissa strukturerade
produkter, med forbehadll for vissa sérskilda villkor, kunna medréknas 1 minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder i den utstrickning som de har ett bestimt eller okande
kapitalbelopp som maéste betalas pa forfallodagen och som dr ként i forvig, medan enbart
den ytterligare avkastningen &r kopplad till den derivatkomponenten och beror pa
referenstillgangens resultat. Med hénsyn till dessa villkor forviintas dessa skuldinstrument
vara 1 hog grad forlustabsorberande och enkelt nedskrivningsbara vid resolution. Om
institut eller enheter har en kapitalbas som overstiger kapitalbaskravet bor inte det i sig
paverka de beslut som ror faststillandet av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder. Dessutom bor det vara maojligt for institut och enheter att uppfylla alla delar av

minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder med kapitalbasen.
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®)

Bland de skulder som kan medréiknas for att uppnd minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder ingér i princip samtliga skulder till f61jd av fordringar fran ordinarie
oprioriterade I borgenirer (icke-efterstillda skulder), forutsatt att de uppfyller de sirskilda
kriterier for att kunna medréknas som anges i denna forordning. For att 6ka mojligheterna
att forsdtta institut och enheter i resolution genom en dndamalsenlig anvandning av
skuldnedskrivningsverktyget bor ndamnden kunna kriva att minimikravet for kapitalbas
och andra kvalificerade skulder uppnas med kapitalbas och andra efterstillda skulder,
sarskilt dar det finns tydliga indikationer pa att borgenérer vars skulder skrivs ned
sannolikt kommer att béra forluster vid resolution som skulle overstiga de forluster de
skulle 4samkas vid normala insolvensforfaranden. Namnden béor bedoma behovet av att
kréva att instituten och enheterna uppfyller minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder med kapitalbasen och andra efterstillda skulder, om virdet av de
skulder som undantas fran tillimpningen av skuldnedskrivningsverktyget ndr en viss
troskel inom en kategori av skulder som inbegriper kvalificerade skulder som omfattas

av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder.
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©)

Institut och enheter bor uppfylla minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder
med kapitalbasen och andra efterstillda skulder i den mén detta kriavs for att forhindra att
deras borgendrer 4samkas forluster som dverstiger de som dessa borgenérer 1 annat fall

skulle asamkas vid normala insolvensforfaranden.

Om ndmnden begir efterstdllning av skuldinstrument i samband med minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder bor detta inte paverka mojligheten att delvis uppfylla
TLAC-minimikravet med icke-efterstdllda skuldinstrument i1 enlighet med férordning (EU)
nr 575/2013 och i linje med TLAC-standarden. For resolutionsenheter i globala
systemviktiga institut, resolutionsenheter som ingar i resolutionsgrupper med tillgingar
overstigande 100 miljarder EUR (toppnivdbanker), och for resolutionsenheter som ingar
i resolutionsgrupper med tillgangar understigande 100 miljarder EUR som av den
nationella resolutionsmyndigheten anses utgora en sannolik systemrisk i hindelse av
fallissemang, och med beaktande av forekomsten av insdttningar och avsaknaden av
skuldinstrument i finansieringsmodellen, en begrinsad tillgdng till kapitalmarknader
for kvalificerade skulder och ett beroende av kirnprimdrkapital vid uppfyllande av
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder, bor niimnden kunna kréva att en
del av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder som dr lika med den nivd av
forlustabsorbering och rekapitalisering som avses i artikel 27.7 i forordning (EU) nr
806/2014, i dess dndrade lydelse enligt den hdir forordningen, uppfylls med kapitalbas
och andra efterstillda skulder, inbegripet den kapitalbas som anvinds for att uppfylla
det kombinerade buffertkrav som anges i direktiv 2013/36/EU.
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(10) Pa begiiran av en resolutionsenhet bor nimnden ha majlighet att sinka den del av
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder som uppnds med av kapitalbas
och andra efterstillda skulder till en grins som motsvarar den andel av den minskning
som dr mojlig enligt artikel 72b.3 i forordning (EU) nr 575/2013 i forhdllande till det
TLAC-minimikrav som faststills i den forordningen. Nimnden bor kunna kriiva, i
enlighet med proportionalitetsprincipen, att minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder uppnds med kapitalbas och andra efterstiillda skulder i den mdn
den totala nivan av den erforderliga efterstillningen i form av kapitalbas och
kvalificerade skuldposter till foljd av institutens och enheternas skyldighet att efterleva
TLAC-minimikravet, minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder och, i
tillimpliga fall, det kombinerade buffertkravet enligt direktiv 2013/36/EU, inte éverstiger
det som dir hogst av den nivd av forlustabsorbering och rekapitalisering som avses i
artikel 27.7 i forordning (EU) nr 806/2014, i dess dndrade lydelse enligt den hdir
forordningen, eller den formel som faststiills i denna forordning baseras pad

tillsynskraven enligt pelare 1 och pelare 2 och det kombinerade buffertkravet.
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(11) For siirskilda toppnivabanker bor nimnden, pd vissa villkor som bedéoms av nimnden,
begriinsa nivdn for minimikravet for efterstillning till en viss troskel, och dven beakta
den eventuella risken for att i oproportionerlig utstriickning pdverka dessa instituts
affirsmodell. Den begrinsningen bor inte paverka majligheten att faststilla ett
efterstillningskrav over denna grins genom krav pd efterstillning inom pelare 2, med
forbehadll iiven for de villkor som giller for pelare 2, pd grundval av alternativa kriterier,
néimligen resolutionshinder, resolutionsstrategins genomforbarhet och tillforlitlighet

eller institutets risknivd.
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(12)

Minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder bor ge institut och enheter mojlighet
att absorbera forluster som véntas uppsta vid resolution eller vid den tidpunkt da ett
institut eller en enhet inte lingre dr livskraftigt, beroende pd vad som dr limpligt, och att
rekapitalisera sig efter genomforandet av de dtgiirder som anges i resolutionsplanen eller
efter resolutionsgruppens resolution. Pa grundval av den resolutionsstrategi som de har
valt bor nimnden vederborligen motivera nivan pd det minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder som infors, I och den bor utan ondodigt drojsmadl se over den nivdin
for att aterspegla eventuella forindringar vad giller nivan pé det krav som avses 1 artikel
104a i direktiv 2013/36/EU I . Den inférda nivan for minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder bor vara I summan av de forluster som véintas uppsta vid resolution
och som motsvarar institutets eller enhetens kapitalbaskrav och det rekapitaliseringsbelopp
som mojliggdr for institutet eller enheten att efter resolution eller efter utévande av
nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheterna uppfylla sina kapitalbaskrav sa att det
kan fa auktorisation att fortsétta sin verksamhet enligt den valda resolutionsstrategin.
Namnden bor I justera rekapitaliseringsbeloppen nedit eller uppdt for eventuella

forindringar som foranleds av de dtgiirder som faststills i resolutionsplanen.
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(13) Ndmnden bor kunna hoja rekapitaliseringsbeloppet for att sikerstiilla ett tillrickligt
marknadsfortroende for institutet eller enheten efter genomforandet av de dtgérder som
faststills i resolutionsplanen. Den nivd som krdvs i fraga om
marknadsfortroendebufferten bor gora det mojligt for institutet eller enheten att fortsiitta
att uppfylla auktorisationskraven under en limplig period, bland annat genom att
majliggora for institutet eller enheten att ticka kostnaderna for omstrukturering av dess
verksamhet efter resolution samt bibehadlla ett tillrickligt marknadsfortroende.
Marknadsfortroendebufferten bor faststillas utifran en del av det kombinerade
buffertkravet enligt direktiv 2013/36/EU. Nimnden bér justera
marknadsfortroendebuffertens nivd neddt om en ligre niva dr tillricklig for att
siikerstilla tillrickligt marknadsfortroende eller bor justera denna nivd uppdt, om en
hogre niva krdvs for att siikerstiilla att enheten efter de dtgiirder som faststills i
resolutionsplanen fortsiitter att uppfylla auktorisationskraven under en limplig period

och att ett tillriickligt marknadsfortroende bibehdlls.
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(14) 1 linje med kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1075' bér nimnden
granska investerarbasen for ett enskilt instituts eller enheters instrument for minimikray
for kapitalbas och kvalificerade skulder. Om en betydande del av ett instituts eller en
enhets instrument for minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder innehas av
icke-professionella investerare som eventuellt inte har erhdllit en limplig héinvisning till
relevanta risker skulle detta i sig kunna utgéra ett hinder for resolution. Om en stor del
av ett instituts eller en enhets instrument for minimikray for kapitalbas och kvalificerade
skulder innehas av andra institut eller enheter kan dven systemeffekterna hos en
nedskrivning eller konvertering dven utgora ett hinder for resolution. Om nimnden
konstaterar ett resolutionshinder till foljd av storleken pa eller karaktiiren hos en viss
investerarbas bor den kunna rekommendera att ett institut eller en enhet dtgdirdar detta

hinder.

(15) For att 6ka mojligheterna till resolution bér ndmnden kunna alagga globala systemviktiga
institut ett institutspecifikt minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder utdver det
TLAC-minimikrav som faststills i forordning (EU) nr 575/2013. Detta institutspecifika
minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder bor dlaggas nér nivén enligt TLAC-
minimikravet inte racker till for att absorbera forluster och rekapitalisera ett globalt

systemviktigt institut enligt den valda resolutionsstrategin.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1075 av den 23 mars 2016 om
komplettering av Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU med avseende pa
tekniska standarder for tillsyn som specificerar innehdllet 1 dterhdmtningsplaner,
resolutionsplaner och koncernresolutionsplaner, de minimikriterier som den behoriga
myndigheten ska bedoma nér det géller dterhdmtningsplaner och
koncerndterhamtningsplaner, villkoren for finansiellt stdd inom koncerner, kraven pa
oberoende virderingsmén, avtalsenligt erkdnnande av nedskrivnings- och
konverteringsbefogenheter, forfarandena och innehallet for anmélningskrav och
underrittelse om uppskjutande samt resolutionskollegiernas operativa funktionssatt (EUT
L 184, 8.7.2016, s. 1).
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(16)

(17)

Vid faststédllandet av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder bor ndmnden
beakta institutets eller enhetens grad av systemrelevans och de potentiella negativa
effekterna av dess fallissemang for den finansiella stabiliteten. Namnden bor ockséa beakta
behovet av lika konkurrensvillkor mellan globala systemviktiga institut och andra
jamforbara institut eller enheter med systemrelevans i de deltagande medlemsstaterna.
Minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for institut eller enheter som inte dr
globala systemviktiga institut men vars systemrelevans i1 de deltagande medlemsstaterna ar
jamforbar med de globala systemviktiga institutens bor saledes inte 1 oproportionell
utstrdckning avvika fran nivan pa och sammansittningen av det minimikrav for kapitalbas

och kvalificerade skulder som generellt faststills for globala systemviktiga institut.

I linje med forordning (EU) nr 575/2013 bor institut eller enheter som identifierats som
resolutionsenheter omfattas av ett minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder
enbart pa den konsoliderade resolutionsgruppsnivan. Detta innebér att resolutionsenheter
for att uppfylla minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder bor bli tvungna att
emittera kvalificerade instrument och poster till externa tredjepartsborgenirer som kommer

att skrivas ned 1 hindelse av att resolutionsenheten forsitts i resolution.
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(18)

(19)

Institut eller enheter som inte utgdr resolutionsenheter bor efterleva minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder pa individuell niva. Dessa instituts eller enheters
forlustabsorberings- och rekapitaliseringsbehov bor i allménhet uppfyllas av deras
respektive resolutionsenheter genom att resolutionsenheterna direkt eller indirekt forvarvar
kapitalbasinstrument och kvalificerade skuldinstrument som emitteras av dessa institut
eller enheter och genom att dessa skrivs ned eller konverteras till 4ganderéttsinstrument nér
instituten eller enheterna inte ldngre ar barkraftiga. Det minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder som ar tillampligt pa institut eller enheter som inte utgor
resolutionsenheter bor tilldmpas tillsammans med och i 6verensstimmelse med de krav
som &r tillampliga pa for resolutionsenheter. Ddrmed bor ndmnden kunna fOrsitta en
resolutionsgrupp i resolution utan att vissa av dess dotterforetagsenheter forsétts i
resolution, vilket gor att potentiellt storande effekter pa marknaden undviks. Tillimpningen
av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for institut eller enheter som inte
utgor resolutionsenheter bor dverensstimma med den valda resolutionsstrategin. Den bor i
synnerhet inte dndra dgandeforhillandena mellan instituten eller enheterna och deras

resolutionsgrupp efter att dessa institut har rekapitaliserats.

Om bdde resolutionsenheten eller moderforetaget och dess dotterforetag dr etablerade i
samma medlemsstat och dr del av samma resolutionsgrupp bor nimnden kunna fa
bevilja ett undantag frdn tillimpningen av det minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder som ir tillimpligt pd institut dessa dotterforetag som inte utgor
resolutionsenheter eller tillata dem att uppfylla minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder med kollateraliserade garantier mellan moderforetaget och dess
dotterforetag, vilka kan utldsas inom tidsramar som ar likvirdiga med de som géller for
nedskrivning eller konvertering av kvalificerade skulder. De sékerheter som stélls for

garantin bor vara hoglikvida och kénnetecknas av minimal marknads- och kreditrisk. I
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(20) 1 forordning (EU) nr 575/2013 foreskrivs att de behoriga myndigheterna kan bevilja
undantag frdn tillimpningen av vissa solvens- och likviditetskrav for kreditinstitut som
dr permanent understillda en central foretagsenhet (nedan kallade niatverk for
samarbete) om vissa sdrskilda villkor dr uppfyllda. For att nimnden ska kunna beakta
sirdragen hos sddana niitverk for samarbete bor de ocksd kunna bevilja undantag frdin
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder som tillimpas pd sddana
kreditinstitut och den centrala foretagsenheten pd liknande villkor som de som anges i
forordning (EU) nr 575/2013, om kreditinstituten och den centrala foretagsenheten iir

etablerade i samma medlemsstat.
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21

Nimnden bor ocksd kunna behandla kreditinstituten och den centrala foretagsenheten
som en helhet niir de bedomer villkoren for en resolution, beroende pd
solidaritetsmekanismens egenskaper. Niimnden bor kunna séikerstilla efterlevnaden av
det externa minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for
resolutionsgruppen som helhet pa olika siitt beroende pa egenskaperna hos respektive
koncerns solidaritetsmekanism, genom att riikna de kvalificerade skulderna tillhorande
de enheter som, i enlighet med resolutionsplanen, enligt nimndens krav mdste emittera
instrument som medriknas i minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

utanfor resolutionsgruppen.

De behoriga myndigheterna, de nationella resolutionsmyndigheterna och ndmnden bor
behandla och pé lampligt sétt atgirda alla underlatelser att uppnd TLAC-minimikravet och
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder . Eftersom underlatelser att uppnéa
dessa krav skulle kunna utgora ett hinder for resolution av ett institut eller en koncern bor
de befintliga forfarandena for att avldgsna resolutionshinder forkortas, sé att
underldtelserna kan behandlas andaméilsenligt. Nimnden bor ocksa kunna kréiva att
institut eller enheter &dndrar sina loptidsprofiler for kvalificerade instrument och poster och
att de utarbetar och genomfor planer for att aterstélla efterlevnaden av dessa krav.
Nimnden bor ocksd kunna forbjuda vissa utdelningar om den anser att ett institut eller
en enhet underldter att uppfylla det kombinerade buffertkravet enligt direktiv
2013/36/EU ndr det beaktas utover minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder.
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(22) Denna forordning dr forenlig med de grundldggande réttigheter och principer som sérskilt
erkédnns i Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna, i synnerhet
ratten till egendom och néringsfriheten, och maste tillimpas i enlighet med dessa

rattigheter och principer.

(23) Eftersom malet for denna forordning, ndmligen att faststélla enhetliga regler for
tillimpning av unionens regelverk for aterhdmtning och resolution for institut och enheter,
inte 1 tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av
atgidrdens omfattning, kan uppnés béttre pa unionsniva, kan unionen anta denna férordning
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férordning inte utdver

vad som &dr nddvindigt for att uppné detta mal.

(24) For att medge en tillrdcklig tid innan denna forordning ska borja tillimpas, bor den

tillimpas fran och med den ... [18 manader efter den dag da denna forordning trader ikraft].

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av forordning (EU) nr 806/2014

Forordning (EU) nr 806/2014 ska dndras pa foljande sétt:
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1. Artikel 3.1 ska éndras pa foljande sitt:
a) Punkt 21 ska erséttas med foljande:

721, dotterforetag: ett dotterforetag enligt definitionen 1 artikel 4.1.16 1 forordning (EU)
nr 575/2013, och vid tillimpning av artiklarna 8, 10.10, 12—12k, 21 och 53 i denna
forordning pd resolutionsgrupper som avses i punkt 24b b i denna punkt
inbegripet, om limpligt och pad limpligt sitt, kreditinstitut som dr permanent
understillda en central foretagsenhet, sjilva den centrala foretagsenheten och
deras respektive dotterforetag, med beaktande av pa vilket siitt sadana

resolutionsgrupper uppfyller artikel 12f.3 i denna forordning.

21a)  storre dotterforetag: ett storre dotterforetag enligt definitionen i artikel 4.1.135 1
forordning (EU) nr 575/2013.”

b) Foljande punkter ska inforas:

”24a) resolutionsenhet: en 1 deltagande medlemsstat etablerad juridisk person som, i
enlighet med artikel 8 ,av nimnden identifieras som en enhet for vilken

resolutionsplanen foreskriver resolutionsatgérder.
24b) resolutionsgruppl :
a)  en resolutionsenhet som tillsammans med dess dotterforetag
i) sjélva inte ar resolutionsenheter,
ii) inte ar dotterforetag till andra resolutionsenheterl , eller

iii)  inte iir enheter som har sitt site i ett tredjeland och som inte ingar
i resolutionsgruppen enligt resolutionsplanen samt deras

dotterforetag, eller
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b)  kreditinstitut som dr permanent understillda en central foretagsenhet
och sjilva den centrala foretagsenheten, niir minst ett av dessa
kreditinstitut eller den centrala foretagsenheten iir en resolutionsenhet,

och deras respektive dotterforetag.

24c) globalt systemviktigt institut: globalt systemviktigt institut enligt definitionen
i artikel 4.1 133 i forordning (EU) nr 575/2013.”

¢)  Foljande punkt ska inforas till:

”45a) kirnprimdrkapital: kiirnprimdrkapital beriknat i enlighet med artikel 50 i
forordning (EU) nr 575/2013.”

d) I punkt 48 ska orden kvalificerade skulder” ersiittas med orden

“nedskrivningsbara skulder”.
e)  Punkt 49 ska ersiittas med foljande:

”49) nedskrivningsbara skulder: skulder och kapitalinstrument som inte uppfyller
kraven for kirnprimdrkapitalinstrument, primdrkapitaltillskottsinstrument
eller supplementirkapitalinstrument for en enhet som avses i artikel 2 och
som inte dir uteslutna fran omfattningen av skuldnedskrivningsverktyget

enligt artikel 27.3.”
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f)  Foljande punkter ska inforas:

”49a) kvalificerade skulder: nedskrivningsbara skulder som, i tillimpliga fall,
uppfyller villkoren i artikel 12¢ eller artikel 12g.2 a 1 den hér férordningen
samt supplementdrkapitalinstrument som uppfyller villkoren i artikel 72a.1 b

i forordning (EU) nr 575/2013.

49b) efterstdllda kvalificerade instrument: instrument som uppfyller alla de villkor
som avses i artikel 72a i forordning (EU) nr 575/2013 forutom artikel 72b.3
3-72b.3 5 i den forordningen”

g)  Foljande punkt ska laggas till:

”55) kombinerat buffertkrav: kombinerat buffertkrav enligt definitionen i artikel
128.6 i direktiv 2013/36/EU.”

2. Tartikel 7.3 ska led d ersdttas med foljande:

”d) Faststdlla nivan pd minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder, i enlighet

med artiklarna 12—12k.”
3. Artikel 8 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Resolutionsplanen ska beskriva alternativa sétt att tillimpa de
resolutionsverktyg och utdva de resolutionsbefogenheter som avses 1 denna

forordning pa sddana enheter som avses i punkt 1.”
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b)

I punkt 6 ska forsta och andra styckena ersittas med foljande:

”Resolutionsplanen ska redogora for de resolutionsatgérder som nimnden far vidta

ndr en enhet som avses i punkt 1 uppfyller villkoren for resolution.

Den information som avses i punkt 9 a ska meddelas den berorda enheten.”

c) I punkt9 ska leden o och p ersittas med foljande:
”0) De krav som avses i artiklarna 12f och 12g, och en tidsfrist for att né avsedd
niva i enlighet med artikel 12k.
P)  Om nimnden tillimpar artikel 12c.4, 12¢.5 eller 12c.7, en tidsplan for niir
resolutionsenheten ska uppfylla kraven i enlighet med artikel 12k.”
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d)

Punkt 10 ska erséttas med foljande:

”10. Koncernresolutionsplaner ska inbegripa en plan for resolution av den koncern
som avses i1 punkt 1, ledd av moderforetaget inom unionen vilket dr etablerat 1
en deltagande medlemsstat, och ska identifiera atgarder som ska vidtas ndir det

giiller

a)  moderforetaget inom unionen,

b)  de dotterforetag som ingar i koncernen och som ér etablerade i unionen,
¢) de enheter som avses i artikel 2 b, och

d) om inte annat foljer av artikel 33, de dotterforetag som ingar i koncernen

och som é&r etablerade utanfor unionen.
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I enlighet med de dtgarder som avses i forsta stycket ska resolutionsplanen for

varje koncern identifiera
resolutionsenheterna, och
resolutionsgrupperna.”

e) I punkt 11 ska leden a och b ersittas med foljande:

”a) beskriva de resolutionsatgirder som ska vidtas med avseende pa
resolutionsenheter, enligt de scenarier som avses i1 punkt 6, och effekterna av
dessa resolutionsédtgarder for andra koncernenheter, moderforetaget och

dotterinstitut som avses i punkt 1,

aa) om en koncern som avses i punkt 1 inbegriper mer &n en resolutionsgrupp,
beskriva de resolutionsitgirder som ska vidtas med avseende pa
resolutionsenheterna i varje resolutionsgrupp och effekterna av dessa atgérder

for
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b)

1) andra koncernenheter som tillhér samma resolutionsgrupp,
i1)  andra resolutionsgrupper,

undersdka i vilken utstrackning det skulle vara mojligt att anvénda
resolutionsverktyg och utdva resolutionsbefogenheter, i fraga om
resolutionsenheter etablerade i unionen, pé ett samordnat sétt, inklusive
atgédrder for att underlitta tredje mans kop av hela koncernen eller enskilda
affarsomraden eller verksamheter som tillhandahalls av ett flertal
koncernenheter, eller av sérskilda koncernenheter eller resolutionsgrupper,

samt identifiera potentiella hinder for en samordnad resolution,”.

) I punkt 12 ska foljande stycken liggas till:
”Den oversyn som avses i forsta stycket i denna punkt ska goras efter
genomforandet av resolutionsdtgiirder eller utévandet av befogenheter som avses i
artikel 21.
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Niir sadana tidsfrister som avses i punkt.9 o och p faststills, ska nimnden, under

de omstiindigheter som avses i tredje stycket i denna punkt, beakta tidsfristen for

uppfyllande av det krav som avses i artikel 104b i direktiv 2013/36/EU.”

4. Artikel 10 ska dndras pa foljande satt:

a)

Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4.

Det ska anses vara mojligt att forsétta en koncern i resolution om det &r rimligt
och trovérdigt att nimnden antingen kan avveckla koncernenheter enligt
normala insolvensforfaranden eller forsitta dem i resolution genom att tillampa
resolutionsverktyg och utova resolutionsbefogenheter med avseende pé
resolutionsenheter i den gruppen samtidigt som betydande negativa effekter pa
de finansiella systemen i storsta mojliga mén undviks 1 de medlemsstater dér
koncernenheter &r beldgna, eller i andra medlemsstater eller i unionen,
inklusive omfattande finansiell instabilitet eller systemomfattande héndelser,
for att sdkerstélla att dessa koncernenheters kritiska funktioner kan
uppritthéllas, om de utan svarigheter kan avskiljas vid lamplig tidpunkt eller pa

annat satt.
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Niamnden ska informera EBA 1 tid nér en resolution av en koncern inte anses

vara mojlig.

I de fall en koncern bestar av mer dn en resolutionsgrupp ska ndmnden bedéma

varje resolutionsgrupps mojlighet till resolution i enlighet med denna artikel.

Den beddmning som avses i forsta stycket ska utforas utover bedomningen av

hela koncernens mojlighet till resolution.”
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b)

I punkt 9 ska foljande stycken laggas till:

“Inom tvd veckor efter mottagandet av en rapport som skickats i enlighet med
punkt 7 i den hir artikeln ska enheten foresla nimnden mdojliga atgdirder och en
tidsplan for deras genomforande i syfte att siikerstiilla att enheten eller
moderforetaget efterlever artikel 12f eller 12g och uppfyller det kombinerade

buffertkrav, om ett visentligt hinder for mdjlighet till resolution beror pé

1) antingen att enheten uppfyller det kombinerade buffertkravet nér det betraktas
utdver vart och ett av de krav som avses i artikel 141a.1 a, b och ¢ i direktiv
2013/36/EU men inte uppfyller det kombinerade buffertkravet nir det betraktas
utdver vart och ett av de krav som avses i artiklarna 12d och 12e i den hir
forordningen, berdknat i enlighet med artikel 12a.2 a i den hiir forordningen,

eller
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ii)  att enheten inte uppfyller de krav som avses i artiklarna 92a och 494 i
forordning (EU) nr 575/2013 eller de krav som avses i artiklarna 12d och 12e

i denna forordning.

Nir den foresldr tidsplanen for genomforandet av de foreslagna dtgirderna som
avses i andra stycket ska enheten ta hiinsyn till orsakerna till de visentliga
hindren. Nimnden ska, efter samrad med de behériga myndigheterna, inbegripet
ECB, bedioma huruvida dessa dtgdrder effektivt minskar eller avligsnar de

ifragavarande viisentliga hindren.”.

c)  Punkt 11 ska éndras pa foljande sitt:
i) I punkterna i och j ska orden artikel 12” ersittas med orden “artiklarna 12f
och 12g”.
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ii)

Foljande led ska laggas till:

9,k)

)

Kréva att en enhet ldmnar in en plan for att aterstilla efterlevnad av kraven i
artiklarna 12f och 12g 1 den héar forordningen, uttryckt som en procentandel av
det totala riskvigda exponeringsbeloppet som beriknas i enlighet med artikel
92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, och, i tillimpliga fall, det kombinerade
buftertkrav och av de krav i artikel 12f eller 12g i den hiir forordningen,
uttryckt i procent av det totala exponeringsmadtt som avses i artiklarna 429

och 429a i forordning (EU) nr 575/2013.

For att sikerstiilla fortgdende efterlevnad av artikel 12f eller 12g kriva att en
enhet dndrar 16ptidsprofilen f“(')rl :

i) kapitalbasinstrument, efter att ha fitt godkinnande frin de behoriga
myndigheterna, inbegripet ECB, och

ii)  hkvalificerande skulder som avses i artikel 12¢ och artikel 12g.2 a.”
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Foljande artikel ska inforas:

*Artikel 10a

Befogenhet att forbjuda vissa utdelningar

Om en enhet befinner sig i ett lige dir den uppfyller det kombinerade buffertkravy,
ndr det betraktas utover vart och ett av de krav som avses i leden a, b och c i artikel
141a.1 i direktiv 2013/36/EU, men inte uppfyller det kombinerade buffertkravet
ndr det betraktas utover vart och ett av de krav som avses i artiklarna 12d och 12e i
den hiir forordningen beriknat i enlighet med artikel 12a.2 a i den hdr
forordningen, ska nimnden, i enlighet med villkoren i punkterna 2 och 3 i den hdir
artikeln, ha befogenhet att forbjuda den enheten att dela ut mer dn det hogsta
utdelningsbara beloppet med avseende pa minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder (nedan kallat det hogsta utdelningsbara beloppet), beriiknat i

enlighet med punkt 4 i den hdir artikeln genom ndgon av foljande dtgirder:
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a)  Gora en utdelning kopplad till kdrnprimdrkapital.

b)  Skapa en skyldighet att betala ut rorlig ersittning eller diskretioniira
pensionsformdner, eller att betala ut rorlig ersittning om skyldigheten att
betala skapades vid en tidpunkt da enheten inte uppfyllde det kombinerade
buffertkravet.

¢)  Gora utbetalningar avseende primdrkapitaltillskottsinstrument.

Om en enhet befinner sig i ett sadant lige som avses i forsta stycket ska den
omedelbart underriitta den nationella resolutionsmyndigheten och nimnden

dirom.

2. Iden situation som avses i punkt 1 ska nimnden, efter samrdad med de behoriga
myndigheterna, inbegripet ECB i tillimpliga fall, utan onédigt drojsmdl med
beaktande av samtliga foljande aspekter bedoma huruvida den ska utova den
befogenhet som avses i punkt 1:

a)  Skilen till underldtelsen, dess varaktighet och omfattning samt dess inverkan

pd mdojligheten att forsiitta den berorda enheten i resolution.
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b)

d)

Utvecklingen av enhetens finansiella situation och sannolikheten for att den

inom en overblickbar framtid uppfyller det villkor som avses i artikel 18.1 a.

Utsikterna for att enheten kommer att kunna sdkerstdilla efterlevnad av

kraven i punkt 1 inom en rimlig tidsram.

Om enheten inte skulle vara i stiand att ersiitta skulder som inte lingre
uppfyller de kvalificerings- eller loptidskriterier som faststills i artiklarna
72b och 72c i forordning (EU) nr 575/2013, artikel 12c eller artikel 12g.2 i
den hdr forordningen, om denna oformdga dr idiosynkratisk eller beror pad

marknadsomfattande storningar.

Huruvida utévandet av den befogenhet som avses i punkt 1 ir den mest
limpliga och proportionella dtgdirden for att ta itu med enhetens situation
med beaktande av dess potentiella inverkan pd bdde finansieringsvillkor och

madjligheten att forsiitta den berorda enheten i resolution.
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Ndmnden ska upprepa sin bedomning av om den ska utdva befogenheten i punkt 1
dtminstone en gdng i mdnaden sd liinge som enheten fortsatt befinner sig i den

situation som avses i punkt 1.

Om niimnden bedomer att enheten fortsatt befinner sig i den situation som avses i
punkt 1 nio manader efter det att enheten limnat en underriittelse om situationen
ska nimnden, efter samrdad med de behiriga myndigheterna, inbegripet ECB i
tillimpliga fall, utova den befogenhet som avses i punkt 1 utom i de fall diir
nimnden bedomer, efter en bedomning, att minst tva av foljande villkor dr

uppfyllda:

a)  Underldtelsen beror pd allvarliga storningar av de finansiella marknadernas
funktion, som orsakar omfattande finansiella pdfrestningar pd marknaden i

flera segment av de finansiella marknaderna.

b)  De storningar som avses i led a leder inte bara till 6kad prisvolatilitet for
enhetens kapitalbasinstrument och kvalificerade skuldinstrument eller ékade
kostnader for enheten utan leder ocksa till att marknaderna helt eller delvis
stiings, vilket hindrar enheten frdn att emittera kapitalbasinstrument och

kvalificerade skuldinstrument pad dessa marknader.
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¢)  Den stingning av marknaden som avses i led b tillimpas inte enbart pa den

berorda enheten utan ocksd pd flera andra enheter.

d)  Den storning som avses i led a hindrar den berorda enheten frdn att emittera
kapitalbasinstrument och kvalificerade skuldinstrument i tillriickligt stor

volym for att avhjiilpa underldtelsen.

e)  Utovande av den befogenhet som avses i punkt 1 leder till negativa
spridningseffekter for en del av banksektorn, vilket diirigenom potentiellt

underminerar den finansiella stabiliteten.

Om det undantag som avses i forsta stycket dr tillimpligt ska nimnden underriitta
de behoriga myndigheterna, inbegripet ECB i tillimpliga fall, om sitt beslut och

ska limna en skriftlig forklaring till sin bedomning.

Nimnden ska varje mdnad upprepa sin bedomning huruvida det undantag som

avses i forsta stycket dr tillimpligt.
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Det hogsta utdelningsbara beloppet ska beriknas genom att den summa som
beriknas i enlighet med punkt 5 multipliceras med den faktor som faststills i
enlighet med punkt 6. Det hogsta utdelningsbara beloppet ska minskas med belopp

som blir resultatet av ndgon av de dtgiirder som avses i punkt 1 a, b eller c.
Den summa som ska multipliceras i enlighet med punkt 4 ska bestd av

a) delarsoverskott som inte inriknats i kiirnprimdrkapitalet enligt artikel 26.2 i
forordning (EU) nr 575/2013 med avdrag for eventuell vinstutdelning eller
betalning som dr ett resultat av de dtgdrder som avses i punkt 1 a, b eller c i

den hdr artikeln
plus

b)  drsoverskott som inte inriknats i kdrnprimdrkapitalet enligt artikel 26.2 i
forordning (EU) nr 575/2013 med avdrag for eventuell vinstutdelning eller
betalning som iir ett resultat av de dtgdrder som avses i punkt 1 a, b eller c i

den hdr artikeln
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minus

¢)  belopp som skulle erlagts i form av skatt om utdelning inte hade skett pd de

poster som anges under leden a och b i denna punkt.
Den faktor som avses i punkt 4 ska bestimmas enligt foljande:

a)  Nir det kiirnprimdrkapital som uppriitthdlls av enheten och som inte
anvdinds for att uppfylla det krav som anges i artikel 92a i forordning (EU)
nr 575/2013 och i artiklarna 12d och 12e i den hir forordningen, uttryckt
som procent av det totala riskviigda exponeringsbeloppet som beriknas i
enlighet med artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, ligger inom det
kombinerade buffertkravets forsta (dvs. ligsta) kvartil, ska faktorn vara 0.
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b)

Niir det kdrnprimdrkapital som uppritthdlls av enheten och som inte
anvdinds for att uppfylla det krav som anges artikel 92a i forordning (EU) nr
575/2013 och i artiklarna 12d och 12e i den hdr forordningen, uttryckt som
procent av det totala riskvigda exponeringsbeloppet som beriiknas i enlighet
med artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, ligger inom det kombinerade
buffertkravets andra kvartil, ska faktorn vara 0,2.

Nir det kdrnprimdrkapital som upprdtthalls av enheten och som inte
anvinds for att uppfylla det krav som anges i artikel 92a i forordning (EU)
nr 575/2013 och i artiklarna 12d och 12e i den hdr forordningen, uttryckt
som procent av det totala riskvigda exponeringsbeloppet som beriiknas i
enlighet med artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, ligger inom det
kombinerade buffertkravets tredje kvartil, ska faktorn vara 0,4.
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d)  Nir det kiirnprimdrkapital som uppriitthdlls av enheten och som inte
anvinds for att uppfylla det krav som anges i artikel 92a i forordning (EU)
nr 575/2013 och i artiklarna 12d och 12e i den hir forordningen, uttryckt
som procent av det totala riskviigda exponeringsbeloppet som beriknas i
enlighet med artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, ligger inom det
kombinerade buffertkravets fjirde (dvs. hogsta) kvartil, ska faktorn vara 0,6.

De undre och ovre grinserna i varje kvartil i det kombinerade buffertkravet ska

beriiknas enligt foljande:

Kombinerat buffertkrav
Undre grinsen i kvartilen = x(On—1)

4

Kombinerat buffertkrav
Ovre grinsen i kvartilen = X On

4

dir ”Q,” anger ordningstalet for den berorda kvartilen.”
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6. Artikel 12 ska ersittas med foljande:

”Artikel 12

Minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

Namnden ska efter samrad med behoriga myndigheter, inbegripet ECB, faststélla de
krav for kapitalbas och kvalificerade skulder enligt artiklarna 12a—12i, med forbehall
for nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter, som alltid méste uppnas av de
enheter och koncerner som avses i artikel 7.2 och , av de enheter och koncerner som
avses 1 artikel 7.4 b och 7.5 , nér villkoren for tillampning av dessa punkter ar

uppfyllda .

De enheter, som avses i punkt 1, diribland enheter som ingar i koncerner, ska
rapportera informationen i enlighet med artikel 45i.1, 45i.2 och 45i.4 i direktiv
2014/59/EU till den nationella resolutionsmyndigheten i den deltagande

medlemsstat dir de har sitt siite.

Den nationella resolutionsmyndigheten ska éversinda den information som avses i

forsta stycket till ndmnden utan onédigt drojsmal.
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Vid utarbetandet av resolutionsplaner i enlighet med artikel 9 ska nationella
resolutionsmyndigheter, efter samrdd med behdriga myndigheter, faststélla de krav
for kapitalbas och kvalificerade skulder enligt artiklarna 12a—12i som de enheter som
avses 1 artikel 7.3 alltid maste uppna, med forbehall for nedskrivnings- och
konverteringsbefogenheter. I det avseendet ska det forfarande som faststills i artikel

31 tillampas.

Namnden ska gora det faststdllande som avses i punkt 1 i den hér artikeln parallellt

med utarbetandet och upprétthéllandet av resolutionsplaner enligt artikel 8.

8422/19
BILAGA

gg/mhe 46
GIP.2 SV



Némnden ska rikta sitt faststdllande till de nationella resolutionsmyndigheterna. De
nationella resolutionsmyndigheterna ska genomfora nimndens instruktioner i
enlighet med artikel 29. Ndmnden ska kréva att de nationella
resolutionsmyndigheterna kontrollerar och sékerstiller att enheter och koncerner
upprétthéller de krav for kapitalbas och kvalificerade skulder som avses i punkt 1 i

den hér artikeln.

Namnden ska informera ECB och EBA om de krav t6r kapitalbas och kvalificerade

skulder som den for varje enhet och koncern har faststéllt enligt punkt 1.

For att sdkerstilla en &ndamélsenlig och enhetlig tillimpning av denna artikel ska
ndmnden utfarda riktlinjer och ge instruktioner till de nationella

resolutionsmyndigheterna med avseende pa sérskilda enheter eller koncerner.
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Artikel 12a

Tillimpning och berdkning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

1.

Namnden och de nationella resolutionsmyndigheterna ska sédkerstilla att de enheter
som avses i artikel 12.1 och 12.3 alltid uppnar kraven for kapitalbas och
kvalificerade skulder om sd krdvs enligt och i enlighet med den hir artikeln och

artiklarna 12b—12i .

Det krav som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln ska beréknas i1 enlighet med artikel
12d.3, artikel 12d.4 eller artikel 12d.6, beroende pa vad som éar tillampligt, som ett
belopp av kapitalbas och kvalificerade skulder, och det ska uttryckas som

procentandelar av

a)  det totala riskvdgda exponeringsbeloppet for den beroérda enhet som avses i
punkt 1 1 den hér artikeln, berdknat i enlighet med artikel 92.3 i férordning
(EU) nr 575/2013, och

b)  det totala exponeringsmaéttet for den berérda enhet som avses i punktl iden
hir artikeln, berdknat i enlighet med artiklarna 429 och 429a 1 forordning
(EU) nr 575/2013.
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Artikel 12b

Undantag frdn minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

Trots vad som sdgs i artikel 12a ska ndmnden fran kravet enligt artikel 12a.1 undanta
hypoteklaneinstitut som finansieras genom sékerstédllda obligationer och som inte far
ta emot insdttningar enligt nationell rétt, under forutséttning att samtliga foljande

villkor ar uppfyllda:

a) Instituten kommer att avvecklas genom nationella insolvensforfaranden eller
andra typer av forfaranden som faststillts for dessa institut och som genomfors

i enlighet med artikel 38, 40 eller 42 i direktiv 2014/59/EU.

b) De forfaranden som avses i led a sdkerstéller att borgenirer till dessa institut,
inbegripet 1 tilldmpliga fall innehavare av sdkerstillda obligationer, bar

forluster pa ett sitt som gor att resolutionsmalen uppnas.

De institut som undantas fran kravet enligt artikel 12.1 ska inte ingd i den

konsolidering som avses 1 artikel 12f.1.
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Artikel 12¢

Kvalificerade skulder for resolutionsenheter

1.

Skulder ska rdknas med i resolutionsenheters belopp av kapitalbas och kvalificerade
skulder enbart om de uppfyller de villkor som avses i foljande artiklar i forordning

(EU) nr 575/2013:

a) Artikel 72a.

b)  Artikel 72b, med undantag av punkt 2 d.
¢)  Artikel 72c.

I Med avvikelse fran forsta stycket i den hdir punkten ska kvalificerade skulder, ndir
det i den hdir forordningen hinvisas till kraven i artikel 92a eller 92b i forordning
(EU) nr 575/2013, vid tillimpning av de artiklarna utgéras av kvalificerade skulder
enligt definitionen i artikel 72k i den forordningen och faststillas i enlighet med

del tvd avdelning I kapitel 5a i den forordningen.
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De skulder som hinfor sig till skuldinstrument med inbdiddade derivat, exempelvis
strukturerade produkter, och som uppfyller villkoren i punkt 1 forsta stycket,
forutom artikel 72a.2 1 i forordning (EU) nr 575/2013, ska rdknas med i beloppet av
kapitalbas och kvalificerade skulder enbart om etf av foljande villkor dr uppfylit:

a)  Kapitalbeloppet t6r den skuld som hanfor sig till skuldinstrumentet &r ként vid
tidpunkten for emissionen, &r fast eller dkande och paverkas inte av en
inbiiddad derivategenskap, och det totala belopp av skulden som hiinfor sig
till skuldinstrumentet inbegripet det inbdddade derivatet kan viirderas
dagligen med hinvisning till en aktiv och likvid tvavigsmarknad for ett
likvirdigt instrument utan kreditrisk i enlighet med artiklarna 104 och 105 i
forordning (EU) nr 575/2013.
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b)  Skuldinstrumentet inbegriper ett avtalsvillkor som anger att viirdet pd
fordringen i fall av emittentens insolvens och av att emittenten forsitts i
resolution dr fast eller okande och inte overstiger det ursprungligen betalda

skuldbeloppet.

De skuldinstrument som avses i forsta stycket, inklusive deras inbiddade derivat,
ska inte omfattas av nagot nettningsavtal, och dessa instruments virdering ska inte

omfattas av artikel 49.3 i direktiv 2014/59/EU.

I De skulder som avses 1 forsta stycket ska bara rdknas med 1 beloppet av kapitalbas
och kvalificerade skulder vad géller den del av skulderna som motsvarar det
kapitalbelopp som avses i forsta stycket led a eller det fasta eller 6kande belopp

som avses i forsta stycket led b.
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3. Om skulder emitterats av ett dotterforetag som iir etablerat i unionen till en
befintlig aktieiigare som inte ingdr i samma resolutionsgrupp, och detta
dotterforetag ingdr i samma resolutionsgrupp som resolutionsenheten, ska dessa
skulder riknas med i resolutionsenhetens belopp av kapitalbas och kvalificerade

skulder forutsatt att samtliga foljande villkor dr uppfyllda:
a)  De emitteras i enlighet med artikel 12g.2 a.

b)  Utovandet av nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheterna i enlighet
med artikel 21 med avseende pa dessa skulder inverkar inte pd

resolutionsenhetens kontroll av dotterforetaget.
¢)  Dessa skulder inte overskrider ett belopp som faststiillts genom att subtrahera

i) summan ay de skulder som emitteras till och forvirvas av
resolutionsenheten, antingen direkt eller indirekt genom andra enheter
i samma resolutionsgrupp, och beloppet av eget kapital som emitteras i

enlighet med artikel 12g.2 b frdn

ii)  det belopp som krdvs i enlighet med artikel 12g.1.
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Utan att det paverkar minimikravet i artiklarna 12d.4 eller 12e.1 a, ska nimnden,
pa eget initiativ efter samrdd med den nationella resolutionsmyndigheten eller pa
forslag av en nationell resolutionsmyndighet, sdkerstilla att en del av det krav som
avses 1 artikel 12f och som dr lika med 8 % av de totala skulderna, inbegripet
kapitalbas, ska uppnés av resolutionsenheter som dr globala systemviktiga institut
eller resolutionsenheter som omfattas av artikel 12d.4 eller 12d.5 med kapitalbas,
efterstillda kvalificerade instrument, eller de skulder som avses i punkt 3 i den hdir
artikeln. Nimnden far tilldta att en ligre nivd in 8 % av de totala skulderna,
inbegripet kapitalbasen, men hogre din det belopp som blir resultatet av formeln (1-
(X1/X2)) x 8 % av de totala skulderna, inbegripet kapitalbasen, ska uppnds av
resolutionsenheter som dir globala systemviktiga institut eller resolutionsenheter
som omfattas av artikel 12d.4 eller 12d.5 med kapitalbas och efterstillda
kvalificerade instrument eller de skulder som avses i punkt 3 i den hdr artikeln,
under forutsdttning att samtliga villkor som anges i artikel 72b.3 i forordning (EU)
nr 575/2013 dr uppfyllda, dir, mot bakgrund av den minskning som iir mojlig
enligt artikel 72b.3 i den forordningen ,
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X1 = 3,5 % av det totala riskviigda exponeringsbelopp som beriiknas i enlighet med
artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, och

X2 = summan avl8 % av det totala riskviigda exponeringsbelopp som beriiknas i
enlighet med artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013 och det kombinerade
buffertkravet .

Om tillimpningen av forsta stycket i denna punkt leder till ett krav som éverstiger
27 % av det totala riskviigda exponeringsbeloppet for de resolutionsenheter som
omfattas av artikel 12d.4 ska niimnden for den berorda resolutionsenheten
begriinsa den del av kravet som avses i artikel 12f som ska uppfyllas med
kapitalbasen, med efterstillda kvalificerade instrument eller med de skulder som
avses i punkt 3 i den hdr artikeln till ett belopp som motsvarar 27 % av det totala

riskviigda exponeringsbeloppet, om niimnden harbedomt att

8422/19 gg/mhe 55
BILAGA GIP.2 SV



a)  tillgdng till fonden inte ses som en losning for att forsdtta den

resolutionsenheten i resolutionsplanen, och

b) ide fall da led a inte dr tillimpligt, det krav som avses i artikel 12f gor att den

resolutionsenheten kan uppfylla kravet som anges i artikel 27.7.

Vid den bedomning som anges i andra stycket ska nimnden diven beakta risken for
att i oproportionerlig utstrickning pdverka den berorda resolutionsenhetens
affirsmodell.. Andra stycket i denna punkt tillimpas inte for de resolutionsenheter

som omfattas av artikel 12d.5.
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For resolutionsenheter som varken dr globala systemviktiga institut eller
resolutionsenheter som omfattas av artikel 12d.4 eller 12d.5 far nimnden,
antingen pd eget initiativ efter samrdad med den nationella resolutionsmyndigheten
eller pad forslag av en nationell resolutionsmyndighet, besluta att en del av det kray
som avses i artikel 12f upp till det som iir hogst av 8 % av enhetens totala skulder,
inbegripet kapitalbas, och den formel som avses i punkt 7 ska uppfyllas med
kapitalbas och efterstiillda kvalificerade instrument, eller de skulder som avses i

punkt 3 i den hiir artikeln, forutsatt att foljande villkor dr uppfyllda:

a)  De icke-efterstdllda skulder som avses i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln
har samma rangordning vid nationella insolvensforfaranden som vissa skulder
som undantas fran tillimpningen av nedskrivnings- och

konverteringsbefogenheter i1 enlighet med artikel 27.3 eller 27.5.
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b)  Det finns en risk for att en planerad tillimpning av nedskrivnings- och
konverteringsbefogenheter pa icke-efterstillda skulder som inte undantas frén
tillampningen av nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter i enlighet med
artikel 27.3 eller 27.5 leder till att borgenérer varsfordringar hanfor sig till
dessa skulder dsamkas storre forluster dn de skulle d&samkas vid en avveckling

enligt normala insolvensforfaranden.

c)  Beloppet av kapitalbasen och andra efterstillda skulder éverstiger inte det
belopp som kravs for att sdkerstélla att borgenédrer enligt led b inte &samkas
storre forluster dn de i1 annat fall skulle asamkas vid avveckling enligt normala

insolvensforfaranden.

Om nimnden konstaterar att virdet av de skulder, inom en kategori av skulder
som inbegriper kvalificerade skulder, som undantas eller sannolikt kommer att
undantas fran tillimpningen av nedskrivnings- och konverteringsbefogenheterna i
enlighet med artikel 27.3 eller 27.5 uppgar till mer dn 10 % av den kategorin, ska

nimnden bedoma den risk som avses i forsta stycket led b i den hdir punkten.
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Vid tillimpningen av punkterna 4, 5 och 7 ska derivatskulder inkluderas i de totala

skulderna pd basis av att nettningsrdittigheter gentemot motparter erkdnns fullt ut.

En resolutionsenhets kapitalbas som anvinds for att uppfylla det kombinerade

buffertkravet ska anses uppfylla de krav som avses i punkterna 4, 5 och 7.

Med avvikelse fran punkt 3 i den hiir artikeln fir nimnden besluta att det krav som
avses i artikel 12f'i den hiir forordningen ska uppfyllas av resolutionsenheter som
dr globala systemviktiga institut eller resolutionsenheter som omfattas av artikel
12d.4 eller 12d.5 i den hiir forordningen med kapitalbasen, efterstiillda
kvalificerade instrument eller de skulder som avses i punkt 3 i den hdr artikeln i
den mdn som, till foljd av resolutionsenhetens skyldighet att efterleva det
kombinerade buffertkravet och de krav som avses i artikel 92a i forordning (EU)
nr 575/2013 och artiklarna 12d.4 och 12fi den hdr forordningen, summan av

kapitalbasen, instrumenten och skulderna inte dverstiger det storsta av
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(1) a) 8 % av enhetens totala skulder, inbegripet kapitalbasen, eller

(2)  b) det belopp som blir resultatet av formeln Ax2+Bx2+C, dir A, B och C dr
foljande belopp:

A = det belopp som resulterar av det krav som avses i artikel 92.1 c i forordning

(EU) nr 575/2013.

B = det belopp som resulterar av det krav som avses i artikel 104a i direktiv

2013/36/EU.

C = det belopp som resulterar av det kombinerade buffertkravet.
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Nimnden far utova den befogenhet som avses i punkt 7 i den hdr artikeln med
avseende pa de resolutionsenheter som iir globala systemviktiga institut eller som
omfattas av artikel 12d.4 eller 12d.5 och som uppfyller ett av villkoren som anges i
andra stycket i den hdir punkten, upp till en grins pda 30 % av det totala antalet av
alla resolutionsenheter som dir globala systemviktiga institut eller som omfattas av
artikel 12d.4 eller 12d.5 och for vilka nimnden faststiiller det krav som avses i
artikel 12f.

Nimnden ska beakta kraven pd foljande sdtt:

a) Iden foregdende bedomningen av maojligheten till resolution har visentliga

hinder for majligheten till resolution identifierats och antingen

i) sd har inga korrigerande datgiirder vidtagits efter utovandet av de
dtgdrder som avses i artikel 10.11 inom den tidsfrist som krévs av

ndamnden, eller
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b)

ii)  sd kan det identifierade viisentliga hindret inte dtgéirdas genom
anvindning av ndgon av de dtgiirder som avses i artikel 10.11, och
utovandet av den befogenhet som avses i punkt 7 i denna artikel skulle
helt eller delvis kompensera for det viisentliga hindrets negativa

effekter pa majligheten till resolution,

sd bedomer nidmnden att den resolutionsstrategi som enheten foredrar har
begrinsad genomforbarhet och tillforlitlighet, med hiinsyn tagen till
enhetens storlek och enhetens sammanlinkningar, verksamhetens slag,
omfattning, risk och komplexitet samt enhetens riittsliga status och

aktieiigarstruktur, eller

sd dterspeglar det krav som avses i artikel 104a i direktiv 2013/36/EU det
faktum att den resolutionsenhet som dir ett systemviktigt institut eller som
omfattas av artikel 12d.4 eller 12d.5 i denna forordning i risktermer dr bland
topp 20 % av institut for vilka nimnden faststiller det krav som avses i

artikel 12a.1 i den hiir forordningen.
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Vid tillimpningen av de procentandelar som avses i forsta och andra styckena ska

nimnden avrunda det utriknade antalet uppat till nirmaste heltal.

9.  Efter att ha hort de behoriga myndigheterna, diiribland ECB, ska nimnden fatta

de beslut som avses i punkt 5 eller 7.

Nidr nimnden fattar dessa beslut ska dven foljande beaktas:

a)  Marknadsdjupet for resolutionsenhetens kapitalbasinstrument och
efterstillda kvalificerade instrument, prissittningen for sidana instrument,
om de forekommer, och den tid som behovs for att verkstilla nédvindiga
transaktioner for att uppfylla kraven i beslutet.
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b)

Beloppet av kvalificerade skuldinstrument, som uppfyller samtliga villkor
som avses i artikel 72a i forordning (EU) nr 575/2013, har en dterstiende
loptid pa mindpre din ett dr vid tidpunkten for beslutet i syfte att gora
kvantitativa justeringar av de krav som avses i det punkterna 5 och 7 i denna

artikel.

Tillgdngen till och beloppet av instrument som uppfyller samtliga krav som
avses i artikel 72a i forordning (EU) nr 575/2013, andra iin artikel 72b.2 d i

den forordningen.
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d)

Huruvida det skuldbelopp som éir undantagna fran tillimpningen av
nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter i enlighet med artikel 27.3
eller 27.5 och som, enligt normala insolvensforfaranden, rangordnas lika
hogt som eller under den hogsta klassen av kvalificerade skulder dr
betydande jimfort med resolutionsenhetens kapitalbas och kvalificerade
skulder och. Om beloppet av undantagna skulder inte dverstiger 5 % av
beloppet av resolutionsenhetens kapitalbas och kvalificerade skulder, ska det
undantagna beloppet inte betraktas som betydande. Ovanfor det troskelvirdet

ska de undantagna skuldernas betydelsegrad bedomas av niimnden.

Resolutionsenhetens verksamhetsmodell, finansieringsmodell och riskprofil

samt dess stabilitet och formdga att bidra till ekonomin.

Den inverkan som eventuella omstruktureringskostnader kan ha pa

resolutionsenhetens rekapitalisering.
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Artikel 12d

Faststillande av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

1. Nidmnden I ska efter samrdad med de behoriga myndigheterna, daribland ECB,

faststilla det krav som avses 1 artikel 12a.1 I pa grundval av foljande kriterier:

a)  Behovet av att sékerstilla att resolutionsgruppen kan forséttas i resolution med
tillimpning av resolutionsverktygen pa resolutionsenheten, inbegripet, i
tillampliga fall, skuldnedskrivningsverktyget, pa ett sitt som uppfyller

resolutionsmalen.
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b)

Behovet av att, i lampliga fall, sékerstélla att resolutionsenheten och de av dess
dotterforetag som é&r institut eller enheter som avses 1 artikel 12.1 och 12.3 men
som inte &r resolutionsenheter har en tillrdcklig niva av kapitalbas och
kvalificerade skulder som sékerstéller att, om skuldnedskrivningsverktyget
eller nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheterna tillimpas pa dem,
forluster skulle kunna absorberas och att den totala kapitalrelationen och, i
tillampliga fall, bruttosoliditetsgraden I for de berorda enheterna kan
aterstéllas till den niva som krévs for att de ska kunna fortsitta att uppfylla
auktorisationskraven och bedriva den verksamhet for vilken de auktoriserats

enligt direktiv 2013/36/EU eller direktiv 2014/65/EU.
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d)

Behovet av att sdkerstdlla, om resolutionsplanen férutser mojligheten att vissa
klasser av kvalificerade skulder undantas frdn skuldnedskrivning enligt artikel
27.5 1 denna forordning eller 6verfors i sin helhet till en mottagande enhet inom
ramen for en partiell 6verforing, att resolutionsenheten har en tillracklig niva
av kapitalbas och andra kvalificerade skulder for att absorbera forluster och att
aterstélla den totala kapitalrelationen och, i tillampliga fall,
bruttosoliditetsgraden I till en niva som kravs for att den ska kunna fortsétta
att uppfylla auktorisationskraven och bedriva den verksamhet for vilken den

auktoriserats enligt direktiv 2013/36/EU eller direktiv 2014/65/EU.

Enhetens storlek, affairsmodell, finansieringsmodell och riskprofil.
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e) Ivilken utstrickning ett fallissemang for den enheten skulle fa negativa
effekter pa den finansiella stabiliteten, inklusive spridningseffekter till andra
institut eller enheter till f6ljd av enhetens sammanldnkningar med dessa andra

institut eller enheter eller med det 6vriga finansiella systemet.

2. Om resolutionsplanen foreskriver att resolutionsdtgirder ska vidtas eller att
befogenheten att skriva ned eller konvertera tillimpliga kapitalinstrument och
kvalificerade skulder i enlighet med artikel 21 ska utdvas, 1 enlighet med det
relevanta scenariot som avses 1 artikel 8.6,, ska kravet enligt artikel 12a.1 motsvara

ett belopp som dr tillrdckligt for att sékerstélla foljande:

a)  Attde forluster som véntas uppstd for enheten absorberas till fullo

("forlustabsorbering™).

b)  Att resolutionsenheten och de av dess dotterforetag som é&r institut, eller
enheter som avses i artikel 12.1 eller 12.3, men inte resolutionsenheter,
rekapitaliseras till den niva som kréivs for att den eller de ska kunna fortsatta att
uppfylla auktorisationskraven och bedriva den verksamhet for vilken den eller
de auktoriserats enligt direktiv 2013/36/EU, direktiv 2014/65/EU eller en
likvardig lagstiftningsakt under en ldmplig period som inte ar ldngre n ett ar

(rekapitalisering).
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Om resolutionsplanen foreskriver att enheten ska avvecklas enligt normala
insolvensforfaranden, eller andra motsvarande nationella forfaranden, ska
nimnden bedoma om det ir motiverat att begriinsa kravet enligt artikel 12a.1 for
den enheten, sd att den inte Gverskrider det belopp som ricker till for att absorbera

forluster i enlighet med forsta stycket led a.

Nimndens bedomning ska sdirskilt utviirdera den begrinsning som avses i andra
stycket ndir det giiller eventuell inverkan pd den finansiella stabiliteten och pa

risken for spridning till det finansiella systemet.

3. For resolutionsenheter ska det belopp som avses i punkt 2 forsta stycket vara
foljande:
a)  For berikning av det krav som avses i artikel 12a.1 i enlighet med artikel
12a.2 a summan av
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det belopp av fdrlusterl som ska absorberas vid resolution och som
motsvarar de krav som avses i artikel 92.1 I c 1 forordning (EU)
nr 575/2013 och artikel 104a 1 direktiv 2013/36/EU {or

resolutionsenheten pa I konsoliderad resolutionsgruppsniva , och

ett rekapitaliseringsbelopp som gor det mojligt for den resolutionsgrupp
som blir resultatet av resolution att aterstédlla uppfyllandet av kravet pa
sin totala kapitalrelation enligt artikel 92.1 c i férordning (EU) nr
575/2013 och dess krav i artikel 104a 1 direktiv 2013/36/EU pa
konsolideradl resolutionsgruppsniva efter att den foredragna

resolutionsstrategin har genomforts.
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b)  For berikning av det krav som avses i artikel 12a.1 enligt artikel 12a.2 b

summan av

1) det belopp av de forluster som ska absorberas vid resolution och som
motsvarar bruttosoliditetskravet for resolutionsenheten enligt
artikel 92.1 d i forordning (EU) nr 575/2013 pa konsolideradl

resolutionsgruppsnivé, och

1)  ett rekapitaliseringsbelopp som gor det mojligt for den resolutionsgrupp
som blir resultatet av resolution att aterigen uppfylla kravet vad giller
bruttosoliditetsgrad enligt artikel 92.1 d i forordning (EU) nr 575/2013 pa
konsoliderad resolutionsgruppsnivd efter att den foredragna

resolutionsstrategin har tillimpats.

Vid tillampning av artikel 12a.2 a ska det krav som avses 1 artikel 12a.1 uttryckas i
procentandelar som beloppet berdknat enligt forsta stycket led a i denna punkt

dividerat med det totala riskvdgda exponeringsbeloppet I .
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Vid tillimpning av artikel 12a.2 b ska det krav som avses i artikel 12a.1 uttryckas i
procentandelar som beloppet berdknat i enlighet med forsta stycket led b i denna

punkt dividerat med det totala exponeringsmattet.

Vid faststiillande av det enskilda krav som anges i forsta stycket led b i denna

punkt ska nimnden beakta de krav som avses i artikel 27.7.

Nir nimnden faststdiller de rekapitaliseringsbelopp som avses i foregaende stycken

ska den

a) anviinda de senast rapporterade viirdena for det relevanta totala
riskexponeringsbeloppet eller det totala exponeringsmaittet efter justering for
eventuella fordindringar till foljd av resolutionsdtgdrder som foreskrivs i

resolutionsplanen, och
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b)  efter samrad med de behériga myndigheterna, diribland ECB, justera det
belopp som motsvarar det giillande krav som avses i artikel 104a i direktiv
2013/36/EU uppit eller nedit for att faststilla det krav som ska tillimpas pd
resolutionsenheten efter det att den foredragna resolutionsstrategin har

genomforts.

Nimnden ska kunna hoja det krav som anges i led a ii) i forsta stycket med ett
limpligt belopp som dr nodvindigt for att siikerstiilla att enheten efter resolution
kan bibehalla ett tillrickligt marknadsfortroende under en limplig tidsperiod som

inte ska overstiga ett dr.

I de fall da sjiitte stycket i denna punkt tillimpas ska det belopp som anges i det
stycket faststillas till samma viirde som det kombinerade buffertkrav som ska
tillimpas efter anviindningen av resolutionsverktygen , minus det belopp som avses

i artikel 128.6 a i direktiv 2013/36/EU .
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Det belopp som anges i sjitte stycket i den hiir punkten ska justeras neddt om
nimnden, efter samrad med de behoriga myndigheterna, diribland ECB, bedomer
att det skulle vara rimligt och trovirdigt att ett ligre belopp ir tillriickligt for att
bibehdlla marknadsfortroende och for att sikerstilla institutets fortsatta
tillhandahallande av kritiska ekonomiska funktioner och dess tillgang till
finansiering utan att ta i ansprdk extraordindirt offentligt finansiellt stod utéver
bidrag fran fonden, i enlighet med artiklarna 27.7 och 76.3 efter genomforandet av
resolutionsstrategin. Det beloppet ska justeras uppdt om nimnden, efter samrad
med de behoriga myndigheterna, diribland ECB, bedomer att ett hogre belopp
krdvs for att bibehdlla tillrickligt marknadsfortroende och for att sikerstilla
institutets eller enhetens som avses i artikel 12.1 tillhandahdllande av kritiska
ekonomiska funktioner och dess tillgang till finansiering utan att ta i ansprdak
extraordindrt offentligt finansiellt stod utover bidrag fran fonden, i enlighet med

artiklarna 27.7 och 76.3, under en limplig period som inte ska éverstiga ett dr.
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4.  For resolutionsenheter som inte omfattas av artikel 92a i forordning (EU)
nr 575/2013 och som ingdr i en resolutionsgrupp vars sammanlagda tillgangar
overstiger 100 miljarder EUR ska nivdn pa det krav som avses i punkt 3 i den hiir

artikeln datminstone vara lika med
a) 13,5 % ndr berikning sker i enlighet med artikel 12a.2 a och
b) 5 % ndr berdikning sker i enlighet med artikel 12a.2 b.

Genom undantag frdn artikel 12c¢ ska de resolutionsenheter som avses i forsta
stycket i denna punkt uppfylla en nivd pd det krav som avses i forsta stycket i
denna punkt som dir lika med 13,5 % ndr berdikning sker i enlighet med artikel
12a.2 a och 5 % niir beriikning sker i enlighet med artikel 12a.2 b med anviindande
av kapitalbas, efterstillda kvalificerade instrument eller skulder som avses i artikel

12¢.3 i den hdir forordningen.
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Pa begiiran av en resolutionsenhets nationella resolutionsmyndighet ska nimnden
tillimpa de krav som foreskrivs i punkt 4 i den hdr artikeln pd en resolutionsenhet
som inte omfattas av artikel 92a i forordning (EU) nr 575/2013, och som ingdr i en
resolutionsgrupp vars sammanlagda tillgangar understiger 100 miljarder EUR och
som av den nationella resolutionsmyndigheten har bedéomts utgora en sannolik

systemrisk i hiindelse av fallissemang.

Nir den nationella resolutionsmyndigheten fattar ett beslut om att liimna en sadan

begdiran som avses i forsta stycket i denna punkt ska den ta foljande i beaktande:

a) Forekomsten av insiittningar och avsaknaden av skuldinstrument i

finansieringsmodellen.

b)  Ivilken utstrickning tillgangen till kapitalmarknaderna for kvalificerade

skulder dir begrinsad.

¢)  Ivilken utstriickning resolutionsenheten iir beroende av kirnprimdrkapitalet

for att uppfylla det krav som avses i artikel 12f.

Avsaknaden av en begdran av den nationella resolutionsmyndigheten enligt forsta
stycket i denna punkt pdaverkar inte eventuella beslut av niimnden enligt artikel

12¢.5.

8422/19
BILAGA

gg/mhe 77

GIP.2 SV



6.  For enheter som sjélva inte utgdr resolutionsenheter ska det belopp som avses i forsta

stycket i punkt 2 vara foljande:

a)  For berikning av det krav som avses i artikel 12a.1 i enlighet med

artikel 12a.2 a summan av

i)  det belopp av de forluster som ska absorberas I och som motsvarar de
krav pa enheten som avses 1 artikel 92.1 I c 1 forordning (EU)
nr 575/2013 och artikel 104a i direktiv 2013/36/EU, och

1) ettt rekapitaliseringsbelopp som gor det mojligt for enheten att aterstilla
uppfyllandet av kravet vad giiller total kapitalrelation enligt artikel 92.1
¢ 1 forordning (EU) nr 575/2013 och dess krav enligt artikel 104a i
direktiv 2013/36/EU, efter utovandet av befogenheten att skriva ned
eller konvertera berorda kapitalinstrument och kvalificerade skulder i
enlighet med artikel 21 i den hdr forordningen eller

resolutionsgruppens resolution, och
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b)

for berikning av det krav som avses i artikel 12a.1 i enlighet med

artikel 12a.2 b summan av

1) det belopp av de forluster som ska absorberas I och som motsvarar
bruttosoliditetskravet for enheten enligt artikel 92.1 d 1 forordning (EU)
nr 575/2013, och

il)  ett rekapitaliseringsbelopp som gor det mojligt for enheten att aterstélla
uppfyllandet av kravet vad géller bruttosoliditetsgrad enligt artikel 92.1 d
1 forordning (EU) nr 575/2013, efter utovandet av befogenheten att
skriva ned eller konvertera berorda kapitalinstrument och kvalificerade
skulder i enlighet med artikel 21 i den hdr forordningen eller efter

resolutionsgruppens resolution.
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Vid tillimpning av artikel 12a.2 a ska det krav som avses i artikel 12a.1 uttryckas i
procentandelar som beloppet beréknat enligt forsta stycket led a i denna punkt

dividerat med det totala riskvigda exponeringsbeloppet I .

Vid tillimpning av artikel 12a.2 b ska det krav som avses 1 artikel 12a.1 uttryckas i
procentandelar som beloppet berdknat enligt forsta stycket led b i denna punkt

dividerat med det totala exponeringsmaéttet.

Vid faststillande av det enskilda krav som anges i forsta stycket led b i denna

punkt ska niimnden beakta de krav som avses i artikel 27.7.
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Niir nimnden faststiller de rekapitaliseringsbelopp som avses i de foregdende

styckena ska nimnden

a) anviinda de senast rapporterade viirdena for det relevanta totala
riskexponeringsbeloppet eller det totala exponeringsmadittet justerat for
eventuella fordindringar till foljd av dtgirder som anges i resolutionsplanen,

och

b)  efter samrad med de behériga myndigheterna, diribland ECB, justera det
belopp som motsvarar det giillande krav som avses i artikel 104a i direktiv
2013/36/EU nedat eller uppat for att faststilla det krav som ska tillimpas pd
den relevanta enheten efter utovandet av befogenheten att skriva ned eller
konvertera berorda kapitalinstrument och kvalificerade skulder i enlighet

med artikel 21 i denna forordning eller efter resolutionsgruppens resolution.
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Ndimnden ska kunna héja det krav som anges i led a ii) i forsta stycket i denna
punkt med ett lampligt belopp som iir nodvindigt for att sikerstiilla att enheten
efter utovandet av befogenheten att skriva ned eller konvertera berorda
kapitalinstrument och kvalificerade skulder i enlighet med artikel 21 kan bibehalla
tillrickligt marknadsfortroende under en limplig tidsperiod som inte ska overstiga

ett ar.

1 de fall da sjiitte stycket i den hdir punken tillimpas ska det belopp som anges i det
stycket faststillas till samma viirde som det kombinerade buffertkrav som ska
tillimpas efter utévandet av den befogenhet som avses i artikel 21 i den hiir
forordningen eller efterresolutionsgruppens resolution, minus det belopp som

avses i artikel 128.6 a i direktiv 2013/36/EU.
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Det belopp som avses i sjiitte stycket i denna punkt ska justeras neddat om nimnden,
efter samrdad med de behoriga myndigheterna, diribland ECB, bedomer att det
skulle vara rimligt och trovirdigt att ett liigre belopp dr tillriickligt for att
sikerstilla marknadsfortroende och sikerstilla fortsatt tillhandahdallande av
kritiska ekonomiska funktioner for institutet eller enheten som avses i artikel 12.1
och tillgangen till finansiering utan att ta i ansprdk extraordindrt offentligt
finansiellt stod utover bidrag firan fonden, i enlighet med artiklarna 27.7 och 76.3
efter utovandet av den befogenhet som avses i artikel 21 eller efter resolutionen av
resolutionsgruppen. Det beloppet ska justeras uppdt om nimnden, efter samrdad
med de behoriga myndigheterna, diribland ECB, bedomer att ett hogre belopp
krdvs for att bibehdlla tillriickligt marknadsfortroende och for att sikerstilla
tillhandahdallande av kritiska ekonomiska funktioner for institutet eller enheten
som avses i artikel 12.1 och dess tillgdng till finansiering utan att ta i ansprak
extraordindirt offentligt finansiellt stod utover bidrag firdn fonden, i enlighet med

artiklarna 27.7 och 76.3, under en limplig period som inte ska éverstiga ett dr.
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Om nédmnden forutser att vissa klasser av kvalificerade skulder sannolikt kommer att
undantas helt eller delvis fran skuldnedskrivning enligt artikel 27.5 eller kanske
Overfors 1 sin helhet till en mottagande enhet inom ramen for en partiell 6verforing,
ska det krav som avses 1 artikel 12a.1 uppnds med anvindande av kapitalbas eller

andra kvalificerade skulder som ér tillrackliga for att

a)  ticka beloppet av undantagna skulder som identifierats i enlighet med

artikel 27.5,
b)  sékerstilla att villkoren enligt punkt 2 dr uppfyllda.

Néamndens beslut att aldgga ett minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder
enligt denna artikel ska innehélla skélen till beslutet, inbegripet en fullstindig
beddmning av de aspekter som avses i punkterna 2—7 i denna artikel, och ska utan
onddigt drojsmadl ses dver av nimnden for att dterspegla eventuella forindringar i

nivin pi det krav som avses i artikel 104a i direktiv 2013/36/EU || .
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9. Vid tillimpning av punkterna 3 och 6 i denna artikel ska kapitalkraven tolkas i
enlighet med den behdriga myndighetens tillimpning av de dvergingsbestammelser
som anges i del tio avdelning I kapitlen 1, 2 och 4 i férordning (EU) nr 575/2013 och
de bestimmelser 1 nationell lagstiftning dar de valmojligheter genomfors som 1 kraft

av den forordningen beviljas behdriga myndigheter.

Artikel 12¢
Faststéllande av I minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for

resolutionsenheter i globala systemviktiga institut och storre unionsdotterforetag till icke

EU-baserade globala systemviktiga institut

1. Det krav som avses i artikel 12a.1 pa en resolutionsenhet som utgor ett globalt

systemviktigt institut eller som ingar i ett globalt systemviktigt institut ska bestd av

foljande:
a)  De krav som avses i artiklarna 92a och 494 i férordning (EU) nr 575/2013.

b)  Varje av ndmnden faststillt ytterligare krav for kapitalbas och kvalificerade

skulder som é&r specifikt vad giller den enheten 1 enlighet med punkt 3 i denna

artikel.
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Det krav som avses i artikel 12a.1 pd ett unionsdotterforetag till icke EU-baserade

globala systemviktiga institut ska bestd av foljande:
a) De krav som avses i artiklarna 92b och 494 i forordning (EU) nr 575/2013.

b)  Varje av nimnden, specifikt vad géller det storre dotterforetaget faststillt
ytterligare krav for kapitalbas och kvalificerade skulder i enlighet med punkt
3 i denna artikel, som ska uppnés med anvindande av kapitalbas och skulder

som uppfyller villkoren i artikel 12g och artikel 92b.2 i forordning (EU)

nr 575/2013.
3. Nimnden ska aldgga ett ytterligare krav for kapitalbas och kvalificerade skulder
enligt punkterna 1 b och 2 b enbart
a) om det krav som avses i punkt 1 a eller punkt 2 a i den hdir artikeln inte riacker
till for att uppfylla villkoren 1 artikel 12d, och
8422/19 gg/mhe 86
BILAGA

GIP.2 SV



b) 1ien utstrickning som sdkerstiller att villkoren i artikel 12d dr uppfyllda.

4.  Beslut av ndmnden I att dldgga ett ytterligare krav for kapitalbas och kvalificerade
skulder enligt punkt 1 b 1 denna artikel eller punkt 2 b i denna artikel ska innehélla
skilen till beslutet, inbegripet en fullstindig bedomning av de aspekter som avses i
punkt 3 i denna artikel, och ska utan ondodigt drojsmal ses over av nimnden for att
dterspegla eventuella fordndringar i nivdn pd det krav som avses i artikel 104a i
direktiv 2013/36/EU och som iir tillimpligt pa resolutionsgruppen eller det storre

unionsdotterforetaget till icke EU-baserade globala systemviktiga institut,

Artikel 12f

Tilldmpning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder pa

resolutionsenheter

1.  Resolutionsenheter ska efterleva kraven i artiklarna 12¢—12e pé gruppniva pa

resolutionsgruppsniva.
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Némnden, efter samrad med resolutionsmyndigheten péa koncernniva, om den
myndigheten inte ir ndmnden, och den samordnande tillsynsmyndigheten ska
faststilla kravet enligt artikel 12a.1 pa en i en deltagande medlemsstat etablerad
resolutionsenhet pa den konsoliderade resolutionsgruppsnivan pd grundval av I
kraven i artiklarna 12¢—12e och pa grundval av huruvida koncernens dotterforetag i

tredjeldander enligt resolutionsplanen ska forséttas i resolution separat.

For resolutionsgrupper som har faststillts i enlighet med artikel 3.1.24b led b ska
nimnden, beroende pa solidaritetsmekanismens egenskaper och den foredragna
resolutionsstrategin, besluta vilka enheter i resolutionsgruppen som ska vara
skyldiga att iaktta bestimmelserna i artikel 12d.3, 12d.4 och artikel 12e.1 for att det
ska sdkerstillas att resolutionsgruppen som helhet iakttar bestimmelserna i
punkterna 1 och 2 i denna artikel samt pa vilket siitt sidana enheter ska gora det i

enlighet med resolutionsplanen.
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Artikel 12¢g
Tillimpning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder pa enheter som

sjdlva inte utgor resolutionsenheter

1.  Institut som &r dotterforetag till en resolutionsenhet eller till en enhet i tredjeland,
men som sjélva inte utgérl resolutionsenheter ska efterleva kraven i artikel 12d| pa

individuell basis.

Néamnden far, efter samrdd med de behoriga myndigheterna, déiribland ECB, besluta
att tilldmpa det krav som faststélls i den har artikeln pa en enhet som avses 1
artikel 2' b och som &r dotterforetag till en resolutionsenhet men som inte sjalv

utgor en resolutionsenhet.

Med avvikelse frdan forsta stycket i denna punkt ska moderforetag inom unionen
som sjilva inte utgor resolutionsenheter men som dir dotterforetag till enheter i

tredjeland efterleva kraven i artiklarna 12d och 12e pd gruppniva.

8422/19 gg/mhe 89
BILAGA GIP.2 SV



For resolutionsgrupper som identifierats i enlighet med artikel 3.1.24b led b ska
kreditinstitut som dr permanent understillda en central foretagsenhet, men som
sjilva inte utgor resolutionsenheter, en central foretagsenhet som sjily inte utgor
en resolutionsenhet samt resolutionsenheter som inte omfattas av ett krav i

enlighet med artikel 12f.3 folja artikel 12d.6 pad individuell basis.

Kravet enligt artikel 12a.1 pd en enhet som avses i denna punkt ska faststillas pd

grundval av kraven i artikel 12d.

2. Det krav som avses i artikel 12a.1 pd enheter som avses i punkt 1 i denna artikel
ska uppnas med anvindande av ett eller flera av foljande:
a)  Skulder
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iii)

som emitteras till och forvirvas av resolutionsenheten, antingen direkt
eller indirekt genom andra enheter i samma resolutionsgrupp som har
forvirvat skulderna fran den enhet som omfattas av den hdr artikeln,
eller som emitteras till och forviirvas av en befintlig aktiedigare som inte
ingdr i samma resolutionsgrupp, sd linge som utévandet av
nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheterna i enlighet med
artikel 21 inte inverkar pd resolutionsenhetens kontroll av
dotterforetaget,

som uppfyller de kvalificeringskriterier som avses i artikel 72a i
forordning (EU) nr 575/2013, utom i frdga om artikel 72b.2 b, ¢, k, I och
m och artikel 72b.3-72b.5 1 den forordningen,

I som vid normala insolvensforfaranden rangordnas lagre dn skulder
som inte uppfyller de krav som avses i led i och som inte kan medridknas

i kapitalbaskraven || ,
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vi)

vii)

som omfattas av nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheter i
enlighet med artikel 21 pé ett sitt som &r i Overensstimmelse med
resolutionsstrategin for resolutionsgruppen, i syrnnerhet genom att
resolutionsenhetens kontroll av dotterforetaget inte paverkas,

som vid forviirvet av dgarskap inte har finansierats direkt eller indirekt

av den enhet som omfattas av den hiir artikeln,

som regleras av bestimmelser som inte uttryckligen eller implicit anger
att skulderna skulle losas in, dterbetalas eller daterkopas i forvig,
beroende pd vad som dr tillimpligt, av den enhet som omfattas av den
hiir artikeln, utom om den enheten blir insolvent eller forsitts i
likvidation, och den enheten inte pad annat siitt ger ndgon sddan

indikation,

som regleras av bestimmelser som inte ger innehavaren riitt att
tidigareliigga framtida planerade utbetalningar av rinta eller kapital,
utom om den enhet som omfattas av den hdr artikeln blir insolvent eller

forsdtts i likvidation,
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b)

viii) diir den nivd av utbetalning av riinta eller betalning av utdelning som i

tillimpliga fall ska betalas pd skulderna inte dndras beroende pd

kreditvirdigheten hos den enhet som omfattas av den hiir artikeln eller

dess moderforetag.

Kapitalbasposter enligt foljande

i)
ii)

Kirnprimdrkapital och

annan Kkapitalbas som

emitteras till och forvirvas av I enheter som ingdr i samma
resolutionsgrupp, eller

emitteras till och forvirvas av enheter som inte ingdr i samma
resolutionsgrupp, sd linge som utdévandet av nedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheterna i enlighet med artikel 21 inte

inverkar pé resolutionsenhetens kontroll av dotterforetaget.
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3. Néamnden far tillata att kravet som avses 1 artikel 12a.1 helt eller delvis uppnis med
en garanti som resolutionsenheten tillhandahdllerl , om garantin uppfyller féljande
villkor:

a)  Bade dotterforetaget och resolutionsenheten dr etablerade i samma
deltagande medlemsstat och ingdr i samma resolutionsgrupp.
b)  resolutionsenheten uppfyller det krav som avses i artikel 12f.
¢)  Garantibeloppet dr minst ett belopp som ér lika med beloppet av det krav som
garantin ersatter.
d)  Garantin utldses om dotterforetaget inte kan betala sina skulder eller andra
ataganden nér de forfaller till betalning eller om ett faststéllande enligt
artikel 21.3 gors betrdffande dotterforetaget, beroende pa vad som infaller
forst.
e¢)  Garantin kollateraliseras genom ett avtal om finansiellt sdkerhetsstidllande
enligt definitionen i artikel 2.1 a i Europaparlamentets och radets direktiv
2002/47/EG* till en andel pa minst 50 % av dess belopp.
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h)

De sidkerheter som stélls for garantin uppfyller kraven i artikel 197 i férordning
(EU) nr 575/2013, vilket efter lampliga konservativa nedséttningar ar
tillrackligt for att tdcka I det belopp som kollateraliseras enligt vad som avses

ilede.

De sikerheter som stélls for garantin dr inte belastade av inteckningar och

anvinds i synnerhet inte som sékerhet for ndgon annan garanti.

Sakerheterna har en effektiv 16ptid som uppfyller samma forfallovillkor som de

som avses i artikel 72c.1 1 férordning (EU) nr 575/2013. och

Det finns inga réttsliga, regleringsmaéssiga eller operativa hinder for dverforing
av sakerheterna fran resolutionsenheten till det berdrda dotterforetaget, d&ven

om resolutionsatgédrder vidtas i frdga om resolutionsenheten.

Vid tillimpningen av forsta stycket led i ska resolutionsenheten, pd
nimndens begiran, tillhandahdlla ett opartiskt, skriftligt och motiverat
Jjuridiskt yttrande eller ska pad annat tillfredsstillande siitt, styrka att det inte
finns ndgra rittsliga, regleringsmdssiga eller operativa hinder for overforing

av siikerheterna frdn resolutionsenheten till det beriorda dotterforetaget.
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Artikel 12h

Undantag frin tillimpning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder pa

enheter som sjélva inte utgor resolutionsenheter

1.  Nimnden far bevilja ett undantag fran tillimpningen av artikel 12g i frdga om ett
dotterforetag till en resolutionsenhet som etablerats i en deltagande medlemsstat, om

foljande villkor &r uppfyllda:

a) I Bade dotterforetaget och resolutionsenheten ér etablerade i samma

deltagande medlemsstat och ingdr i samma resolutionsgrupp.
b)  Resolutionsenheten efterlever det krav som avses i artikel 12f.

c) Det finns inga rddande eller forviantade visentliga, praktiska eller rittsliga
hinder for att resolutionsenheten snabbt ska kunna dverfora medel ur
kapitalbasen eller aterbetala skulder till ett dotterforetag for vilket ett
faststdllande har gjorts enligt artikel 21.3, sérskilt ndr resolutionsatgérder vidtas

1 fraga om resolutionsenheten.
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Nimnden far bevilja ett undantag fran tillimpningen av artikel 12g i frdga om ett
dotterforetag till en resolutionsenhet som etablerats i en deltagande medlemsstat,

om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Bade dotterforetaget och dess moderforetag iir etablerade i samma
deltagande medlemsstat och ingdr i samma resolutionsgrupp.

b)  moderforetaget uppfyller pa gruppnivd det krav som avses i artikel 12a.1 i
den deltagande medlemsstaten.,

¢) Det finns inga rdadande eller forvintade visentliga, praktiska eller rdttsliga
hinder for att moderforetaget snabbt ska kunna éverfora medel ur
kapitalbasen eller dterbetala skulder till dotterforetaget, for vilket ett
faststiillande har gjorts i enlighet med artikel 21.3, sdrskilt nér

resolutionsatgdrder vidtas i fraga om moderforetaget.
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Artikel 12i

Undantag for en central foretagsenhet och kreditinstitut som iir permanent understdillda

en central foretagsenhet

Ndmnden far bevilja helt eller delvis undantag fran tillimpningen av artikel 12g i friga

om en central foretagsenhet eller for ett kreditinstitut som dr permanent understillt en

central foretagsenhet, om samtliga foljande villkor dir uppfyllda:

@)

b)

Kreditinstituten och den centrala foretagsenheten omfattas av tillsyn av
samma behoriga myndighet, dr etablerade i samma deltagande medlemsstat
och ingdr i samma resolutionsgrupp.

For dtaganden som gjorts av den centrala foretagsenheten och dess
permanent understillda kreditinstitut giller antingen solidariskt ansvar eller
ocksd garanteras de senare kreditinstitutens dtaganden fullt ut av den
centrala foretagsenheten.

Minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder, och for solvens och
likviditet for den centrala foretagsenheten och alla dess permanent
understiillda kreditinstitut évervakas som en helhet pd grundval av den

sammanstillda redovisningen frdn dessa institut.

8422/19
BILAGA

gg/mhe 98
GIP.2 SV



d)  Vid undantag for ett kreditinstitut som dir permanent understillt en central
foretagsenhet iir den centrala foretagsenhetens ledning bemyndigad att
utfiirda instruktioner till ledningen for de permanent understillda instituten.

e¢)  Den berorda resolutionsgruppen efterlever det krav som avses i artikel 121.3.

f)  Det finns inga rdadande eller forvintade viisentliga praktiska eller riittsliga
hinder for att den centrala foretagsenheten snabbt ska kunna éverfora medel
ur kapitalbasen eller dterbetala skulder till de permanent understillda

kreditinstituten vid hindelse av en resolution.
Artikel 12j

Underlatelse att uppnd minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

1. All underlatelse att uppna det minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder

som avses i artikel 12f eller artikel 12g ska atgérdas pd grundval av atminstone

nagot av foljande | :
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a)  Befogenheter att atgirda eller avldgsna resolutionshinder i enlighet med
artikel 10.

b)  Befogenheter som avses i artikel 10a

c)  Atgirder som avses i artikel 104 i direktiv 2013/36/EU.

d)  Atgérder for tidigt ingripande i enlighet med artikel 13.

e)  Administrativa sanktioner och andra administrativa dtgirder i enlighet med

artiklarna 110 och 111 i direktiv 2014/59/EU.

Nimnden eller ECB far dessutom genomfiora en bedéomning av om institutet

fallerar eller sannolikt kommer att fallera, i enlighet med artikel 18.

2. Namnden och deltagande medlemsstaters resolutionsmyndigheter och behdriga
myndigheter ska samrédda med varandra nér de utdvar de respektive befogenheter
som avses il punkt 1.
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Artikel 12k

Overgdngsarrangemang och arrangemang efter resolution

Genom undantag fran artikel 12a.1 ska nimnden och de nationella
resolutionsmyndigheterna faststilla limpliga dvergdangsperioder da enheter som
avses i artikel 12.1 och 12.3 ska uppna kraven enligt artikel 12f eller 12g, eller
enligt krav till foljd av tillimpningen av artikel 12c.4, 12¢.5 eller 12c.7, beroende
pd vad som dr limpligt. Tidsfristen for enheter att uppfylla kraven i artikel 12f
eller 12g, eller krav till foljd av tillimpningen av artikel 12¢.4, 12¢.5 eller 12¢.7,

ska vara den 1 januari 2024.

Nimnden ska faststilla mellanliggande mdlnivder for kraven i artikel 12f eller
12g, eller ett krav till foljd av tillimpningen av artikel 12c.4, 12¢.5 eller 12c.7,
beroende pa vad som dr limpligt, som enheter som avses i artikel 12.1 och 12.3 ska
uppfylla fran och med den 1 januari 2022. De mellanliggande mdlnivierna ska, i
princip, sikerstilla en linjir uppbyggnad av kapitalbas och kvalificerade skulder i

riktning mot kravet.
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Nimnden far faststilla en overgdangsperiod som loper ut efter den 1 januari
20240m sd dr vederborligen motiverat och limpligt i enlighet med de kriterier som

avses i punkt 7 och genom att ta foljande i beaktande:

a) Utvecklingen av enhetens finansiella situation.

b)  Utsikterna for att enheten kommer att kunna siikerstdilla efterlevnad, inom
en rimlig tidsram, av kraven i artikel 12f eller 12g eller ett krav till foljd av
tillimpningen av artikel 12c.4, 12¢.5 eller 12¢.7.

¢)  Huruvida enheten inte skulle vara i stiand att ersiitta skulder som inte lingre
uppfyller de kvalificerings- eller loptidskriterier som faststiills i
artiklarna 72b och 72c i forordning (EU) nr 575/2013, och artikel 12c¢ eller
artikel 12g.2 i den hdir forordningen, och om sd dr fallet, huruvida denna
oformdga dr av idiosynkratisk art eller beror pd marknadsomfattande

storningar.
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Tidsfristen for resolutionsenheter att uppfylla det minimikrav som avses i artikel

12d.4 och 12d.5 ska vara den 1 januari 2022.

3. De minimikrav som avses i artikel 12d.4 och 12d.5 ska inte tillimpas under den
tvddrsperiod som foljder den dag da
a) ndmnden eller den nationella resolutionsmyndigheten borjade tillimpa

skuldnedskrivningsverktyget.

b)  resolutionsenheten verkstillt en sadan alternativ dtgiird frdan privata sektorn
som avses i artikel 18.1 b genom vilken kapitalinstrument och andra skulder
har skrivits ned eller konverterats till kirnprimdrkapitalinstrument, eller pa
vilka befogenheten att skriva ned eller konvertera i enlighet med artikel 21
har utovats avseende den resolutionsenheten, i syfte att rekapitalisera
resolutionsenheten utan tillimpning av resolutionsverktyg.

4.  De krav som avses i artikel 12c.4 och 12¢.7 samt i artikel 12d.4 och 12d.5,
beroende pd vad som dr tillimpligt, ska inte tillimpas inom den tredrsperiod som
foljder den dag da resolutionsenheten eller koncernen som resolutionsenheten
ingdr i har identifierats som ett globalt systemviktigt institut, eller i dd
resolutionsenheten hamnade i den situation som avses i artikel 12d.4 eller 12d.5.
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Genom undantag fran artikel 12a.1 ska nimnden och de nationella
resolutionsmyndigheterna faststiilla en limplig dvergdngsperiod for att uppnd
kraven enligt artikel 12f eller 12g, eller ett krav till foljd av tillimpningen av artikel
12c.4, 12¢.5 eller 12c¢.7, beroende pa vad som dr limpligt, for enheter pa vilka
resolutionsverktyg eller nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheter som avses i

artikel 21 har tillimpats.

Vid tillimpning av punkterna E5 ska ndmnden och de nationella
resolutionsmyndigheterna meddela enheten ett planerat minimikrav for kapitalbas
och kvalificerade skulder for varje tolvmanadersperiod under dvergdngsperioden, i
syfte att underliitta en gradvis uppbyggnad av dess forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet. Vid slutet av overgdangsperioden ska minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder vara lika med det belopp som faststills enligt
artikel 12c.4, 12¢.5, 12¢.7, 12d.4, 12d.5, 12f eller 12g, beroende pd vad som dr
tillimpligt.
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7. Ndr ndmnden faststiller overgdngsperioderna ska den beakta foljande:
a)  Forekomsten av insiittningar och avsaknaden av skuldinstrument i
finansieringsmodellen.
b)  Tillgangen till kapitalmarknaderna for kvalificerade skulder.
¢)  Ivilken utstriickning resolutionsenheten iir beroende av kirnprimdrkapital
for att uppfylla det krav som avses i artikel 12f.
8.  Ndimnden ska, med forbehadll for punkt 1, inte vara forhindrad att direfter revidera
antingen évergdngsperioden eller ett planerat minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder som meddelats enligt punkt 6.”
* Europaparlamentets och radets direktiv 2002/47/EG av den 6 juni 2002 om
stillande av finansiell sdkerhet (EGT L 168, 27.6.2002, s. 43).
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7. Artikel 16 ska éndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Namnden ska vidta en resolutionsatgird med avseende pé ett moderforetag

som avses i artikel 2 b, om villkoren i artikel 18.1 ar uppfyllda.”
b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Trots att ett moderforetag inte uppfyller villkoren i artikel 18.1 far nimnden
besluta om en resolutionsatgérd med avseende pa moderforetaget, om det utgor
en resolutionsenhet och ett eller flera av dess dotterforetag som &r institut men
sjdlva inte dr resolutionsenheter uppfyller villkoren som anges i artikel 18.1,
under forutsdttning att deras tillgangar och skulder ar sddana att ett
fallissemang hotar ett institut eller koncernen som helhet, och
resolutionsatgirder med avseende pa det moderforetaget 4r nddvéndiga
antingen for resolution av dessa dotterforetag som ar institut eller for

resolution av den relevanta resolutionsgruppen som helhet.”
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8. Artikel 18 ska éndras pa foljande sétt:

a)

b)

Punkt 1 b ska ersittas med foljande:

”b)

Det finns, med beaktande av tidsaspekter och andra relevanta omsténdigheter,
inga rimliga utsikter att ndgra alternativa atgarder fran den privata sektorn,
inbegripet dtgirder av ett institutionellt garantisystem, eller tillsynsétgérder,
inbegripet atgirder for tidigt ingripande eller nedskrivning eller konvertering
av relevanta kapitalinstrument och kvalificerade skulder, 1 enlighet med artikel
21.1, avseende enheten inom rimlig tid skulle kunna férhindra enhetens

fallissemang. ”

Foljande punkt ska inforas:

”la. Ndmnden fir anta en resolutionsordning i enlighet med punkt 1 med

avseende pa en central foretagsenhet och alla kreditinstitut som dr
permanent understillda denna som ingdr i samma resolutionsgrupp, om

resolutionsgruppen som helhet uppfyller villkoren i punkt 1 forsta stycket.”

9. Artikel 20 ska dndras pé foljande sitt:

a)

b)

I punkt 1 ska ordet “kapitalinstrument” erséttas med orden “kapitalinstrument och

kvalificerade skulder i enlighet med artikel 21”.

Punkt 5 ska dndras pa foljande sétt:

i)

I led a ska ordet “kapitalinstrument” ersittas med orden “kapitalinstrument och

kvalificerade skulder i enlighet med artikel 217
Led ¢ och d ersittas med foljande:

”c) Nar befogenheten att skriva ned eller konvertera berorda
kapitalinstrument och kvalificerade skulder 1 enlighet med artikel 21.7
tillimpas, ska den fungera som underlag for beslutet om i vilken

omfattning dganderittsinstrument ska dras in eller spds ut och 1 vilken
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omfattning berdrda kapitalinstrument och kvalificerade skulder ska

skrivas I ned eller konverteras.

d)  Nar skuldnedskrivningsverktyget anvénds ska den fungera som underlag
for beslutet om omfattningen av nedskrivning eller konvertering av

nedskrivningsbara skulder.

iii) Iled g ska ordet “’kapitalinstrument” ersdttas med orden “kapitalinstrument och

kvalificerade skulder i enlighet med artikel 21”.

¢) I punkterna 6, 13 och 15 ska ordet “kapitalinstrument” erséttas med orden
“kapitalinstrument och kvalificerade skulder i enlighet med artikel 21"
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10. Artikel 21 ska dndras pé foljande sétt:

a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
”Nedskrivning eller konvertering av kapitalinstrument och kvalificerade skulder”.
b) I punkt I inledningen, och i punkt 1 b ska ordet "’kapitalinstrument” ersittas med
orden “kapitalinstrument och kvalificerade skulder som avses i punkt 7a”.
c¢) Ipunkt3 b ska orden "det berdrda kapitalinstrumenten” ersittas med orden berdrda
kapitalinstrument och kvalificerade skulder som avses i punkt 7a”.
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d)

Punkt 7 ska ersittas med foljande:

9,7.

Om ett eller flera av de villkor som avses i punkt 1 &r uppfyllda ska ndmnden
enligt forfarandet i artikel 18 fastsl huruvida befogenheten att skriva ned eller
konvertera berorda kapitalinstrument och kvalificerade skulder ska utdvas
sjdlvstindigt eller i kombination med en resolutionsatgird i enlighet med

forfarandet 1 artikel 18,.

Om berorda kapitalinstrument och kvalificerade skulder har forvirvats av
resolutionsenheten indirekt genom andra enheter inom samma
resolutionsgrupp ska befogenheten att skriva ned eller konvertera dessa
berérda kapitalinstrument och kvalificerade skulder utovas samtidigt som
samma befogenheter utovas pa moderforetagsnivd i den berorda enheten
eller pa moderforetagsnivdn i andra moderforetag som inte iir
resolutionsenheter sd att forlusterna faktiskt overfors till och den berorda

enheten rekapitaliseras av resolutionsenheten.
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Efter utovandet av befogenheten att skriva ned eller konvertera berorda
kapitalinstrument eller kvalificerade skulder oberoende av en
resolutionsatgdrd ska den virdering som foreskrivs i artikel 20.16 utforas

och artikel 76.1 e ska tillimpas.”

e)  Foljande punkter ska inforas:

”7a. Befogenheten att skriva ned eller konvertera kvalificerade skulder oberoende
av en resolutionsatgérd far utdvas enbart med avseende pa kvalificerade
skulder som uppfyller villkoren i I artikel 12g.2 a i den hdir forordningen,
utom villkoret avseende skulders aterstdende 1optid, som anges i artikel 72c.1 i

forordning (EU) nr 575/2013.

Nir denna befogenhet utovas ska nedskrivningen eller konverteringen

genomfors i enlighet med den princip som avses i artikel 15.1 g.
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7b.  Om en resolutionsdtgird vidtas med avseende pd en resolutionsenhet eller, i
undantagsfall med avvikelse frdan resolutionsplanen, med avseende pd en
enhet som inte dr en resolutionsenhet, ska det belopp som minskas, skrivs
ned eller konverteras i enlighet med artikel 21.10 pd en sadan enhets niva tas
med i beriikningen av de troskelvirden som anges i artikel 27.7 a och som

giiller for den berérda enheten.”

f) I punkt 8 andra stycket ska ordet “kapitalinstrument” ersdttas med orden

“kapitalinstrument och kvalificerade skulder som avses i punkt 7a”.

g) Ipunkt 10 ska f6ljande led laggas till:

”d) Kapitalbeloppet for kvalificerade skulder som avses i punkt 7a skrivs ned eller
konverteras till kirnprimérkapitalinstrument, eller badadera, 1 den utstrdckning
som krévs for att uppfylla de resolutionsmal som faststélls 1 artikel 14 eller upp
till de tillampliga kvalificerade skuldernas kapacitet, beroende pa vilket som é&r
lagst.”
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11. Artikel 27 ska dndras pad foljande siitt:

a) I punkt 1 ska orden "kvalificerade skulder” ersiittas med orden

“nedskrivningsbara skulder”.
b)  Punkt 3 ska dndras pd foljande siitt:
i)  Punkt f ska ersiittas med foljande:

)  Skulder med en dterstdende loptid pd mindre dn sju dagar som hinfor
sig till system eller operatorer av system som har betecknats i enlighet
med Europaparlamentets och rddets direktiv 98/26/EG" eller till deras
deltagare och som uppstar till foljd av deltagandet i ett sadant system,
eller till centrala motparter som auktoriserats i unionen enligt artikel
14 i forordning (EU) nr 648/2012 och centrala motparter frdin

tredjeland som godkiints av Esma enligt artikel 25 i den forordningen.

Europaparlamentets och radets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig
avveckling i system for 6verforing av betalningar och vérdepapper (EGT L 166,

11.6.1998, s. 45).”
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ii) Foljande led ska liggas till:

*h) Skulder till enheter som avses i artikel 1.1 a, b, c eller d i direktiv
2014/59/EU som ingdr i samma resolutionsgrupp utan att sjilva utgora
resolutionsenheter, oberoende av deras loptider, utom om dessa skulder
har en liigre rangordning iin vanliga skulder utan sikerhet enligt den
relevanta nationella riitten i den deltagande medlemsstaten, som styr
normala insolvensforfaranden som giiller den ... [18 mdnader efter
denna forordnings ikrafttriidande], i de fall nir det undantaget ir
tillimpligt ska niimnden bedoma huruvida beloppet for de poster som
uppfyller kraven i artikel 12g.2 dr tillrdckligt for att stodja

genomforandet av den foredragna resolutionsstrategin.”.

¢) I punkt 4 ska orden ” kvalificerade skulder for skuldnedskrivningsverktyg”

ersiittas med orden “nedskrivningsbara skulder”.
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d)

Punkt 5 andra stycket ska ersittas med foljande:

Nimnden ska noga bedoma huruvida skulder till institut eller enheter som ingdr i
samma resolutionsgrupp utan att sjilva vara resolutionsenheter och som inte iir
undantagna fran tillimpningen av nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter
enligt punkt 3 h bor undantas eller delvis undantas enligt led a—d i det forsta

stycket for att sikerstiilla ett effektivt genomforande av resolutionsstrategin.

Nir en nedskrivningsbar skuld eller klass av nedskrivningsbara skulder dr
undantagen eller delvis undantagen enligt denna punkt, far den nedskrivnings-
eller konverteringsnivd som tillimpas pd andra nedskrivningsbara skulder ékas for
att ta hénsyn till sidana undantag, under forutsdttning att den nedskrivnings- och
konverteringsnivd som tillimpas pd andra nedskrivningsbara skulder foljer

principen som faststills i artikel 15.1 g.”

8422/19
BILAGA

gg/mhe 115
GIP.2 SV



e¢)  Punkt 6 ska dndras pa foljande siitt: orden

”6.  de fall en nedskrivningsbar skuld eller klass av nedskrivningsbara skulder
undantas eller delvis undantas enligt punkt 5, och de forluster som skulle ha
burits av dessa skulder inte har overforts fullt ut till andra fordringsdgare,
far ett bidrag fran fonden ges till institutet under resolution for att gora ett

eller flera av foljande:

a)  Tiicka eventuella forluster som inte har absorberats av
nedskrivningsbara skulder och dterstiilla substansvirdet i institutet

under resolution till noll i enlighet med punkt 13 a.

b)  Kopa diganderiittsinstrument eller kapitalinstrument i institutet under

resolution, i syfte att rekapitalisera institutet i enlighet med punkt 13 b.

f) I punkt 7 a ska orden kvalificerade skulder” ersiittas med orden

“nedskrivningsbara skulder”.

g) I punkt 13 ska orden “kvalificerade skulder” ersiittas med orden

“nedskrivningsbara skulder”.
12. I artikel 31.2 ska orden artikel 45.9—-45.13” ersiittas med orden “artikel 45h”.

13. I artikel 32.1 ska ordet ""12" ersiittas med orden ""12—12k"".
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Artikel 2
Ikrafttradande

1. Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Denna forordning ska tillimpas fran och med den ...[ 18 manader efter denna forordnings

ikrafttradande].

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordforande Ordforande
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